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Inledning Handbok

1 Inledning

1.1 Syfte med handboken

Handboken innehaller information for sdker installation och
idrifttagning av frekvensomformaren.

Handboken &r avsedd att anvdndas av behdrig personal.
Las och folj instruktionerna i handboken for att kunna
anvanda frekvensomformaren pa ett siakert och profes-
sionellt satt, och lagg sarskild vikt vid
sakerhetsinstruktioner och allmdnna varningar. Se till att
denna handbok alltid finns tillgdnglig i anslutning till
frekvensomformaren.

VLT® &r ett registrerat varumérke.

1.2 Ytterligare dokumentation

Det finns ytterligare dokumentation som hjalper dig att
forsta frekvensomformarens avancerade funktioner och
programmering.

. Programmeringshandboken fér VLT® innehéller
detaljerad information om hur du arbetar med
parametrarna, samt en mangd tillampnings-
exempel.

. Design Guide fér VLT® ger detaljerad information
om egenskaper och funktionalitet vid utformning
av motorstyrningssystem.

. Instruktioner for drift med tillvalsutrustning.

Du kan fa ytterligare dokumentation och handbdécker fran
Danfoss. Se www.danfoss.com/BusinessAreas/DrivesSolutions/
Documentations/VLT+Technical+Documentation.htm fér
listor.

1.3 Dokument- och programversion

Denna handbok granskas och uppdateras regelbundet.
Forslag pa forbattringar tas tacksamt emot. Tabell 1.1 visar
dokumentversionen och motsvarande programversion.

Utgava Anmarkningar Programversion

MG16E3xx Ersatter MG16E2xx 1.21

Tabell 1.1 Dokument- och programversion

1.4 Produktoversikt

1.4.1 Avsett anvandningsomrade

Frekvensomformaren ar en elektronisk motorregulator som
reglerar

. motorvarvtalet som svar pa systematerkoppling
eller fjarrkommandon fran externa regulatorer. Ett
elektriskt drivsystem bestar av frekvensom-
formaren, motorn och utrustningen som drivs av
motorn.

. overvakning av system- och motorstatus.

Frekvensomformaren kan ocksa anvdndas fér motorskydd.

Beroende pa konfigurationen kan frekvensomformaren
anvandas i fristdende tillampningar eller utgéra en del av
en storre apparat eller anldaggning.

Frekvensomformaren far anvandas i bostads-, industri- och
foretagsmiljoer i enlighet med lokala lagar och normer.

| en bostadsmiljo kan produkten orsaka radiostérningar
och lampliga atgarder for att minska storningarna kan
behova vidtas.

Forutsebar felaktig anvandning

Anvand inte frekvensomformaren inom anvandnings-
omraden som inte motsvarar angivna driftférhallanden och
miljoer. Kontrollera att alla villkor i kapitel 8 Specifikationer
ar uppfyllda.

MG16E307
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1.4.2 Sprangskisser

130RBR492.10

1 Lokal mandverpanel (LCP) 10 | Motorutgangsplintar 96 (U), 97 (V), 98 (W)

2 RS-485- seriell bussanslutning (+68, -69) 11 Rela 2 (04, 05, 06)

3 Analog I/0 -kontakt 12 Reld 1 (01, 02, 03)

4 Ingangskontakt for LCP 13 |-

5 Analoga brytare (A53), (A54) 14 Ingangsplintar for natspanning 91 (L1), 92 (L2), 93 (L3)
6 Kabelskarmanslutning 15 |USB -kontakt

7 Jordningsplat 16 | Plintbrytare for seriell buss

8 Jordningsklamma (PE) 17 |Digital I/O och 24 V strém- forsorjning

9 Skarmad kabeljordningskldamma och kabelavlastare 18 |Skydd

Bild 1.1 Sprangskiss, A-kapsling, IP20
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130BB493.10

1 Lokal mandverpanel (LCP) 11 |Reld 2 (04, 05, 06)

2 Skydd 12 |Lyftogla

3 RS-485 seriell bussanslutning 13 | Monteringsdppning

4 Digital I/0 och 24 V strom- forsorjning 14 |Jordningsklamma (PE)

5 Analog I/0 -kontakt 15 |Kabelskdarmanslutning

6 Kabelskarmanslutning 16 |-

7 USB -kontakt 17 |-

8 Plintbrytare for seriell buss 18 | Motorutgangsplintar 96 (U), 97 (V), 98 (W)

9 Analoga brytare (A53), (A54) 19 |Ingangsplintar for natspanning 91 (L1), 92 (L2), 93 (L3)
10 |Rela 1 (01, 02, 03)

Bild 1.2 Sprangskiss, kapslingstyp B och C,, IP55 och IP66

MG16E307 Danfoss A/S © Rev. 2014-04-10 Med ensamratt. 5
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Inledning Handbok

1.4.3 Blockschema for frekvensomformaren

Bild 1.3 ar ett blockschema oOver frekvensomformarens inre
komponenter. Information om deras funktioner hittar du i
Tabell 1.2.
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Bild 1.3 Blockschema fér frekvensomformaren

&

Omrade | Benamning Funktioner

o Trefas véxelstromsforsorjning

! Natingang till frekvensomformaren

o Likriktarbryggan konverterar
den ingdende véxelstrommen
2 Likriktare till likstrom som véxelriktaren

matas med

o Mellankretsen hanterar

3 Likstrémsbuss likstrérmmen

o Filtrerar mellankretsspan-
ningen (likstrom)

e Ger skydd mot nattransienter

o Reducerar RMS-strom
4 Likstrémsreaktorer
o Hojer den effektfaktor som

skickas tillbaka till natet

e Reducerar 6vertoner pa
vaxelstromsingangen

o Lagrar likstrémmen

o Tillhandahaller genomstrom-
5 Kondensatorbank . k .
ningsskydd vid kortvariga

effektforluster

o Konverterar likstrommen till
en reglerad vagformig PWM-

6 Vixelriktare vaxelstrom, sa att motorn

matas med en reglerad,

variabel utstrém

e Reglerad utgdende

7 Utstrom till motorn trefasstrom till motorn

Omrade | Bendamning Funktioner

e Instrommen, den interna
bearbetningen, uteffekten och
motorstrémmen 6vervakas for
att driften och styrningen ska
bli effektiv

8 Styrstromkrets e Anvandargranssnittet och de

externa kommandona
overvakas och utfors

e Statusutgang och status-
styrning kan tillhandahallas

Tabell 1.2 Teckenforklaring till Bild 1.3

1.4.4 Kapslingar och markeffekter

Kapslingstyper och markeffekter for frekvensomformarna
finns i kapitel 8.9 Mdrkeffekter, vikt och matt.

1.5 Godkannanden och certifikat

€ @ ©

Tabell 1.3 Godkdnnanden och certifikat

Fler godkdnnanden och certifikat finns tillgdngliga.
Kontakta ndrmaste Danfoss-partner.

Frekvensomformare uppfyller kraven i UL508C. Mer
information finns i avsnittet Termiskt motorskydd i Design
Guide.

Mer information om 6verensstimmelse med den
europeiska éverenskommelsen om transport av farligt gods
(ADN) finns i Installation i enlighet med ADN i Design Guide.

1.6 Instruktion for kassering

Utrustning som innehaller elektriska
komponenter far inte hanteras pa samma
satt som hushallsavfall.

Sortera det separat i enlighet med

géllande lokal lagstiftning.

Tabell 1.4 Instruktion for avfallshantering

6 Danfoss A/S © Rev. 2014-04-10 Med ensamratt.
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Sakerhet Handbok

2 Sakerhet

2.1 Sakerhetssymboler

Foljande symboler anvands i det har dokumentet:

AVARNING

Indikerar en potentiellt farlig situation som kan leda till
doédsfall eller allvarliga personskador.

AFORSIKTIGT

Indikerar en potentiellt farlig situation som kan leda till
mindre eller mattliga personskador. Symbolen kan ocksa
anvandas for att uppmarksamma tillvagagangssatt som
inte ar sakra.

Indikerar viktig information, inklusive situationer som
kan leda till skador pa utrustning eller egendom.

2.2 Behorig personal

Korrekt och sdker transport, lagring, installation, styrning
och underhall kravs for problemfri och sdker drift av
frekvensomformaren. Endast behérig personal far installera
och anvanda denna utrustning.

Behorig personal definieras som utbildade medarbetare
med behorighet att installera, driftsdtta och underhalla
utrustning, system och kretsar i enlighet med gallande
lagar och bestammelser. Dessutom maste personalen vara
inforstadd med de instruktioner och sdkerhetsatgarder som
beskrivs | detta dokument.

2.3 Sakerhetsatgarder

AVARNING

HOG SPANNING

Frekvensomformare innehaller hg spanning nar de ar
anslutna till vaxelstromsnatet. Om installation, drifts-
attning och underhall inte utfors av utbildad personal
kan det leda till dédsfall eller allvarliga personskador.

. Installation, driftsattning och underhall far
endast utforas av behorig personal.

AVARNING|

OAVSIKTLIG START

Nar frekvensomformaren ar ansluten till natspanning kan
motorn starta nar som helst vilket innebar risk for
dodsfall, allvarliga personskador eller materiella skador.
Motorn kan starta med hjélp av en extern brytare, ett
seriellt buss-kommando, en ingangsreferenssignal fran
LCP eller efter ett uppklarat feltillstand.

. Koppla ur frekvensomformaren fran natanslut-
ningen om personsdkerheten kraver att
oavsiktlig motorstart undviks.

. Tryck pa [Av] pa LCP, innan du programmerar
parametrarna.

. Frekvensomformaren, motorn och all annan
elektrisk utrustning maste vara driftklara nar
frekvensomformaren ansluts till ndtspanningen.

AVARNING|

URLADDNINGSTID

Frekvensomformaren har DC-busskondensatorer som kan
behalla sin spanning dven ndr natspanningen kopplats
fran. Om du inte vdntar den angivna tiden efter att
strommen bryts innan underhalls- eller reparationsarbete
utfors kan det leda till dodsfall eller livshotande skador.

1. Stoppa motorn.

2. Koppla fran natspanning, permanentmagnet-
motorer och externa DC-bussforsorjningar,
inklusive reservbatterier, UPS och DC-bussans-
lutningar till andra frekvensomformare.

3. Vanta tills kondensatorerna ar helt urladdade
innan underhall eller reparationsarbete utfors.
Urladdningstiden anges i Tabell 2.1.

Spéanning [V] Minsta vantetid (minuter)

4 15
200-240 1,1-3,7 kW 5,5-45 kW
380-500 1,1-7,5 kW 11-90 kW
525-600 1,1-7,5 kW 11-90 kW

Hogspanning kan finnas kvar dven om varningslysdioderna &r

slackta.

Tabell 2.1 Urladdningstid

MG16E307
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Sakerhet Handbok

AVARNING

VARNING FOR LACKSTROM

Lackstrom overstiger 3,5 mA. Om frekvensomformaren
inte jordas korrekt kan det leda till dodsfall eller
allvarliga personskador.

. En certifierad elinstallator ska sdkerstalla att
utrustningen har korrekt jordning.

AVARNING

FARLIG UTRUSTNING
Kontakt med roterande axlar och elektrisk utrustning kan
leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

. Sakerstall att endast utbildad och behorig
personal utfor installation, driftsattning och
underhall.

. Kontrollera att elektriskt arbete féljer gdllande
nationella och lokala elsdkerhetsféreskrifter.

. Folj procedurerna i denna handbok.

AFORSIKTIGT

ROTERANDE DELAR
Oavsiktlig rotation av permanentmagnetmotorer utgor
en risk for personskador och materiella skador.

. Sakerstall att permanentmagnetmotorer
blockeras for att forhindra oavsiktlig rotation.

AFORSIKTIGT|

RISK FOR FARA | HANDELSE AV INTERNT FEL
Risk for personskador om frekvensomformaren inte ar
korrekt forsluten.

. Innan du kopplar pa strommen ska du
sakerstalla att alla skyddskapor sitter pa plats
och &r sdkrade.

8 Danfoss A/S © Rev. 2014-04-10 Med ensamratt. MG16E307



Mekanisk installation Handbok

3 Mekanisk installation

3.1 Uppackning

3.1.1 Levererade artiklar

Vilka artiklar som levereras variera beroende pa produkt-
konfiguration.

. Kontrollera att de levererade artiklarna och
informationen pa markskylten 6verensstammer
med orderbekraftelsen.

. Kontrollera om férpackningen och frekvensom-
formaren ser ut att ha skador orsakade av
olamplig hantering under transporten. Ldimna
eventuellt skadestandskrav till transportéren.
Spara de skadade delarna for framtida
klargorande.

o

VLT Refrigeration Drive S
www.danfoss.com g

1 a
5 T T/C: FC-103P1K1T2E20HTXGXXXXSXXXXAXBXCXXXXDX 3 §

4\ P/N: 134F8447
T~ 11kw/15HP

S/N:010302G162

5
B IN: 3x200-240V 50/60Hz 5.9A

c _—9
6—__ . ﬁ q
OUT: 3x0-Vin 0-590Hz 6.6 A

8
7\CHASSIS/IP20 Tamb. 50"C/122°F/
AR A eAoe ™
134F8447010302G162%

CAUTION:
C See manual for special condition/mains fuse

10\ voir manual de conditions speclales/fusibles
WARNING:

Q Stored charge, wait 4 min.
Charge residuélle, attendez 4 min.

Modellkod

Bestallningsnummer

Serienummer

Mlw N | =

Markeffekt

Ingédngsspanning, frekvens och strém (vid 1dg/hog
spdnning)

Utgangsspanning, frekvens och strom (vid 1ag/hog
spanning)

7 | Kapslingstyp och IP-klassificering

8 |Maximal omgivningstemperatur

9 [Certifikat

10 |Urladdningstid (varning)

Bild 3.1 Produktmarkskylt (exempel)

Ta inte bort markskylten fran frekvensomformaren
(garantiforlust).

3.1.2 Lagring

Kontrollera att kraven for lagring ar uppfyllda.
Se kapitel 8.4 Omgivande miljéférhdllanden for ytterligare
information.

3.2 Installationsmiljoer

I miljoer med fukt, luftburna partiklar eller korrosiva
gaser maste du kontrollera att utrustningens IP-klass/
markdata 6verensstammer med installationsmiljon. Om
kraven pa omgivande milj6 inte uppfylls kan frekven-
somformarens livslangd forkortas. Kontrollera att kraven
for luftfuktighet, temperatur och héjd ar uppfyllda.

Vibrationer och stétar

Frekvensomformaren uppfyller de krav som galler for
enheter monterade i produktionslokaler pa vagg eller golv,
samt i panel fast monterad pa vagg eller golv.

Detaljerade specifikationer fér omgivande miljoforhal-
landen finns i kapitel 8.4 Omgivande miljéférhdllanden.

MG16E307
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Mekanisk installation Handbok
3.3 Montering Montering
1. Kontrollera att monteringsplatsen kan bara
- enhetens vikt. Frekvensomformaren majliggor
Felaktig montering kan orsaka overhettning och installation sida vid sida.
reducerade prestanda. 2. Placera enheten sa ndra motorn som majligt. Se
till att motorkablarna halls sa korta som mgjligt.
Kylning I -
3. Montera enheten lodrdtt pa en massiv, jamn yta
. Se till att kylningsavstandet ér tillrackligt stort eller p& den bakre platen (tillval) for att
bade ovanfor och under enheten. | Bild 3.2 finns méjliggéra luftkylning.
avstandskraven specificerade. . . S
4. Anvand enhetens monteringshal vid vdggmon-
, ° . . )
7 3 tering, om sadana finns.
* é Montering med bakre plat och skenor
2 g . o
+ —==7 1
— g
—_— —_— — o
———— ———— D ° 2
———— ———— C:
0
0
]
R =
Bild 3.3 Korrekt montering med bakre plat
a
% En bakre plat maste anvandas néar enheten ar monterad
. . . . pa skenor.
Bild 3.2 Ovre och nedre kylningsavstand
Kapsling A2-A5 B1-B4 C1,C3 C2, C4 Alla A-, B- och C-kapslingar tillater installation sida vid
a [mm] 100 200 200 225 sida. Undantag: om en IP21-kapslingssats anvands maste

det finnas ett avstand mellan kapslingarna:

Tabell 3.1 Minsta tillatna kylningsavstand . . .
. For kapslingarna A2, A3, A4, B3, B4 och C3 ar

Lyft minimiavstandet 50 mm.

. For att kunna bestimma en saker lyftmetod * For kapsling C4 & minimiavstindet 75 mm.

maste du kontrollera vad enheten vager, se
kapitel 8.9 Mdrkeffekter, vikt och matt.

. Sékerstall att lyftenheten ar lamplig for uppgiften.

. Planera vid behov for att flytta enheten med
hjadlp av en lyft, en kran eller en gaffeltruck med
lamplig klassificering.

. Anvand lyftdglorna pa enheten om sddana finns.

10 Danfoss A/S © Rev. 2014-04-10 Med ensamratt. MG16E307
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Bild 3.4 Ovre och nedre monteringshal (se kapitel 8.9 Mdirkef-

130BA715.12

Bild 3.5 Ovre och nedre monteringshal (B4, C3, C4)

MG16E307
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Elinstallation Handbok

4 Elinstallation

4.1 Sakerhetsinstruktioner

Allmanna sakerhetsinstruktioner finns i kapitel 2 Sékerhet.

AVARNING

INDUCERAD SPANNING

Inducerad spanning fran utgaende motorkablar som é&r
dragna tillsammans kan ladda upp utrustningens
kondensatorer, dven om utrustningen ar avstangd och
last. Om du inte anvander skarmade motorkablar eller
drar kablarna separat, kan det leda till dodsfall eller
allvarliga personskador.

. Dra motorkablarna separat, eller

. anvand skarmade kablar

AFORSIKTIGT

RISK FOR STOT

Frekvensomformaren kan ge upphov till likstrém i PE-
ledaren. Underlatenhet att félja rekommendationen
nedan kan leda till att jordfelsbrytaren inte ger avsett
skydd.

o Om en jordfelsbrytare (RCD) anvands for skydd
mot elstotar maste den vara av typ B pa forsorj-
ningssidan.

Overstromsskydd

. Ytterligare skyddsutrustning som till exempel
kortslutningsskydd eller termiskt motorskydd
mellan frekvensomformaren och motorn kravs for
tillampningar med flera motorer.

. Ingdngssakringar kravs for skydd mot kortslutning
och overstromsskydd. Om de inte fabriksmonteras
maste sakringar tillhandahallas av installatoren.
Uppgifter om maximala sakringsklassificeringar
finns i kapitel 8.8 Sdkringar och maximalbrytare.

Ledningstyper och klassificeringar

. Alla ledningar maste uppfylla gdllande nationella
och lokala krav pa ledarareor och omgivnings-
temperaturer.

. Rekommenderad ledning for natanslutning: Minst
75 °C-markt kopparledning.

| kapitel 8.1 Elektriska data och kapitel 8.5 Kabelspecifika-
tioner finns rekommendationer for ledararea och typer.

4.2 EMC-korrekt installation

Du utfor EMC-korrekt installation genom att folja instruk-
tionerna i kapitel 4.3 Jordningkapitel 4.4 Kabeldragning,
kopplingsschema, kapitel 4.6 Motoranslutning och

kapitel 4.8 Styrkablar.

4.3 Jordning

AVARNING

VARNING FOR LACKSTROM

Lackstrom overstiger 3,5 mA. Om frekvensomformaren
inte jordas korrekt kan det leda till dodsfall eller
allvarliga personskador.

. En certifierad elinstallator ska sdkerstalla att
utrustningen har korrekt jordning.

For elektrisk siakerhet

. Jorda frekvensomformaren i enlighet med
gdllande standarder och direktiv.

. En dedikerad jordningsledning kréavs for instrom,
motoreffekt och styrkablar.

. "Kedjejorda” inte en frekvensomformare i en
annan.

. Hall ledningsanslutningarna till jord sa korta som
mojligt.
. Se till att motortillverkarens ledningskrav uppfylls.

. Minsta ledararea: 10 mm? (eller ocksd maste tvé
klassificerade jordledningar avslutas separat).

For EMC-korrekt installation

. Skapa elektrisk kontakt mellan kabelskdarm och
frekvensomformarens kapsling med hjélp av
kabelforskruvningar av metall eller genom att
anvanda klammorna pa utrustningen
(se kapitel 4.6 Motoranslutning).

. Anvand ledningar av typen "high strand” for att
minska elektriska stérningar.

. Anvand inte tvinnade skarmandar.

POTENTIALUTJAMNING

Risk for elektriska stérningar nar jordpotentialen mellan
frekvensomformaren och systemet ar olika. Installera
utjamningskablar mellan systemkomponenterna.
Rekommenderad ledararea: 16 mm?.

12 Danfoss A/S © Rev. 2014-04-10 Med ensamratt.
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4.4 Kabeldragning, kopplingsschema

°
[ B ~
A 44 T &
- V% I/ . [ ‘fo %
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- Switch Mode
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+10V DC
0/-10V DC- == S
+10V DC [ﬁﬂ%f N H 3 | ON=0/4-20 mA relay1
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+10V DC ———
0/4-20 mA e
55(COM A IN)
~ = =7
/ / 12 (+24V OUT)
o R 240V AC, 2A
T T
13 (+24V OUT) .
| \ | | ‘PSOO 400V AC,2A
\ \ 24V (NPN)
] \ ] Ceem :\\} 0V (PNP)
| ‘ | \ | 24V (NPN)
, | 19(DIN) :"X} 0V (PNP) | 1| Analog Output
| L | A OUT 42 & 0/4-20 mA
' | | 20 (CoMDIN) ) | homaz g
‘ [ | Y27 (DINOUT) AN
5801
| ‘ \ ‘ _ i’m OV (PNP —7 o ON=Terminated
[ | L | N|:| Z] OFF=Open
| | j
: ‘ : | - ov| | 5V
' : | 24V(NPN)
\ \ 29 (DINOUT) :"X} 0V (PNP)
| | - 24V
| | L| \
IR T |
\ | \ | - oV
| | | (N RS-485) 69 RS-485
\ \‘ o ___ 24V(NPN) Interface /7J7;
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_ 24V(NPN) -
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* -~ :Ground
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Bild 4.1 Grundlaggande kabeldragning, kopplingsschema

A = analog, D = digital

*Plint 37 (tillval) anvinds for Sikert viidmoment av. Installationsinstruktioner for Sakert vriidmoment av finns i VLT®-frekven-

somformare — handbok for Sdkert vridmoment av
**Anslut inte kabelskarmen.
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130BD529.11
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oYy ¢ |
% / o 0
T«
T«
T
| R
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1
L1 ||
L2 [ J
L3 v
PE v
w
PE
8
7
1 PLC 6 Kabelférskruvning
2 Frekvens- omformare 7 Motor,, 3--fas och PE
3 Utgangskontaktor 8 Nat,, 3--fas och forstarkt PE
4 Jordskena (PE) 9 Styr- kablar
5 Kabelisolering (skalad) 10 Utjgmnande, minst 16 mm?

Bild 4.2 EMC--korrekt elektrisk anslutning

EMC-STORNINGAR

Anvand skdrmade kablar for motor- och styrkablar och separera kablar fér ingangsstrom, kablar for motorstrom och
styrkablar. Oisolerade strom-, motor-, och styrkablar kan leda till o6nskad funktion eller féorsémrade prestanda. Minst
200 mm avstand maste finnas mellan néat-, motor- och styrkablar.
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45 Atkomst 4.6 Motoranslutning

. Ta bort skyddet med en skruvmejsel (se Bild 4.3) AVARN I NG

eller genom att lossa fastskruvarna (se Bild 4.4). "

INDUCERAD SPANNING
Inducerad spanning fran utgaende motorkablar som ar
dragna tillsammans kan ladda upp utrustningens
kondensatorer, dven om utrustningen ar avstangd och
last. Om du inte anvander skdrmade motorkablar eller
drar kablarna separat, kan det leda till dédsfall eller
allvarliga personskador.

130BT248.10

. dra motorkablarna separat, eller

. anvand skarmade kablar

. Folj gallande lokala och nationella elsdkerhetsfo-
reskrifter om kabeldimensioner. Uppgifter om
maximala kabeldimensioner finns i
kapitel 8.1 Elektriska data.

Bild 4.3 Atkomst till kablar for IP20- och IP21-kapslingar . Se till att motortillverkarens ledningskrav uppfylls.

. Kabelhal for motorledningar eller dtkomstpaneler
finns langst ned pa IP21-enheter (NEMA1/12) och

e hogre.
3
£ . Koppla inte en start- eller polvdndningsenhet (t.
@ ex. en Dahlandermotor eller induktionsmotor
med sldpring) mellan frekvensomformare och
motor.
Forfarande
1. Skala av en bit av den yttre kabelisoleringen.
2. Placera den skalade ledningen under

kabelklamman foér mekanisk fixering och elektrisk
kontakt mellan kabelskdrm och jord.

3. Anslut jordningsledningen till ndrmaste
jordningsplint, i enlighet med jordningsinstruk-
tionerna i kapitel 4.3 Jordning, se Bild 4.5.

4, Anslut trefasmotorkablarna till plint 96 (U), 97 (V)

Bild 4.4 Atkomst till kablar for IP55- och IP66-kapslingar och 98 (W), se Bild 4.5.

5. Dra at plintarna i enlighet med informationen i
Se Tabell 4.1 innan du drar &t skydden. kapitel 8.7 Atdragningsmoment fér anslutningar.
Kapsling IP55 IP66
A4/A5 2 2
B1/B2 2,2 2,2
c1/C2 2,2 2,2
Inga skruvar att dra at for A2/A3/B3/B4/C3/C4.

Tabell 4.1 Atdragningsmoment for skydd [Nm]

MG16E307 Danfoss A/S © Rev. 2014-04-10 Med ensamratt. 15
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4.7 Natanslutning till vaxelstrom

. Anpassa ledningarna efter instrommen till
frekvensomformaren. Uppgifter om maximala
kabeldimensioner finns i kapitel 8.1 Elektriska data.

130BD531.10

. Folj géllande lokala och nationella elsékerhetsfo-
reskrifter om kabeldimensioner.

Forfarande

1. Anslut trefas vaxelstromkablar till plint L1, L2 och
L3 (se Bild 4.6).

2. Beroende pa utrustningens konfiguration ansluts
instrommen till natets ingangsplintar eller till
ingangsstrombrytaren.

3. Jorda kabeln i enlighet med jordningsanvis-
ningarna i kapitel 4.3 Jordning.

4. Om frekvensomformaren forsorjs fran ett isolerat
nat (IT-nét eller flytande delta) eller fran ett
TT/TN-S-ndt med en jordad gren (jordat delta)
maste du stalla in 74-50 RFI-filter pa [0] Av for att
undvika skador pa mellankretsen och minska
jordstrommar i enlighet med IEC 61800-3.

Bild 4.5 Motoranslutning 4.8 Styrkablar

. Separera styrkablarna fran kraftkomponenterna i
Bild 4.6 visar natingdngen, motorn och jordningen for frekvensomformaren.
frekvensomformare av standardtyp. Den verkliga konfigura-
tionen kan variera beroende pa enhetstyp och

. Om frekvensomformaren &ar ansluten till en

. . termistor maste termistorns styrkablar vara
tillvalsutrustning. skdarmade och forstarkta/dubbelisolerade. 24 V
DC-forsorjning rekommenderas.

130BB920.10

Bild 4.6 Exempel pa kabeldragning for motor, nat och
jordning
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4.8.1 Styrplintstyper Digitala ingéngar/utgdngar
Plint Parameter |Fabriks- Beskrivning
Bild 4.7 och Bild 4.8 visar anslutningarna for flyttbara instéllning
frekvensomformare. Plintfunktionerna och fabriksinstall- 12,13 - +24 V DC 24 V DC-férsérjnings-
ningarna sammanfattas i Tabell 4.2. spanning. Maximal

sammanlagd utstrom
ar 200 mA for 24 V-

/ // § belastningar. Kan
% anvandas till digitala
- ingadngar och externa
omvandlare.
18 5-10 [8] Start
19 5-11 [10]
Reversering
32 5-14 [39] Dag-/ Digitala ingangar.
nattstyrning
33 5-15 [0] Ingen
funktion
Bild 4.7 Styrplintsplatser 27 5-12 [2] Inverterad |Kan anviandas som
utrullning digital ingang eller
29 5-13 [0] Ingen utgang. Fabriksinstall-
1 2 funktion ningen ar ingang.
12 13 18 19 27 29 32 33 20 37 |+ .
o e e s s - 20 - Gemensam for digitala
OO0O0OO00OO0OOOOOE I
O000000000IR ingangar och 0 V
OO cacdca|—
> 3 potential till 24 V-
61 68 69| [39 42 50 53 54 55 forsorjning.
o s o CCJCCcCcdcd
OO0 | OOO0OOOO0O 37 - Sékert
OOl | OOOOO0O . Sl s .
o0 oo ogo vridmoment | Sdker ingang (tillval).
av (STO) Anvands for STO

Bild 4.8 Plintnummer

Analoga ingangar/utgangar

39 - Gemensam for analog
. Anslutning 1 har fyra programmerbara digitala utgang
ingadngsplintar, tva ytterligare digitala plintar som 42 650 [100] Programmerbar
Utfrekvens analog utgang. Den

kan programmeras som antingen ingang eller
utgdng, en 24 V DC-plint for ndtspanning och en
gemensam for valbar kundlevererad 24 V DC-
spanning.

analoga signalen ar
0-20 eller 4-20 mA
vid max. 500 Q.

50 - +10 V DC 10 V DC analog
natspanning. Max.

. Anslutning 2-plintarna (+)68 och (-)69 ar fér en

RS-485 seriell kommunikationsanslutning. 15 mA anvinds

. Anslutning 3 har tva analoga ingangar, en analog vanligen for
utgang, 10 V DC-forsorjning och gemensamma potentiometer eller
for ingangar och utgang. termistor.

53 6-1* Referens Analog ingang.

. Anslutning 4 dr en USB-port som kan anvdndas
for MCT 10-konfigurationsprogramvara.

54 6-2* Aterkoppling | Spénning eller strém
kan valjas. Med
omkopplarna A53 och
A54 viljs mA eller V.
55 - Gemensam for analog

ingadng

Seriell kommunikation

61 - Integrerat RCfilter for
kabelskarm. ENDAST
for att ansluta
skarmen vid EMC-
problem.
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Digitala ingdngar/utgéngar 2. Sétt i den skalade styrkabeln i kontakten.
Plint Parameter | Fabriks- Beskrivning 3. Ta bort skruvmejseln s att styrkabeln faster i
instéllning kontakten.
68 (+) 8-3* RS-485-granssnitt. En
69 ) 33" styrkortsbrytare finns 4. Setill att kabeln sitter ordentligt i kontakten. Lost
for avslutnings- sittande styrkablar kan orsaka utrustningsfel och
motstand. gora att enheten inte fungerar optimalt.
Relder | kapitel 8.5 Kabelspecifikationer hittar du information om
01, 02, 03 |5-40 [2] Frekven-  |Reldutgang C. Kan kabeldimensioner for styrplintarna och i kapitel 6 Exempel
somformare  |anvindas for vixel- pa tillimpningskonfiguration finns information om vanliga
Klar eller likspanning samt styrkabelanslutningar.
04, 05, 06 |[5-40 [5] Kors resistiva eller induktiva
belastningar. 4.8.3 Aktivera motordrift (plint 27)

Tabell 4.2 Plintbeskrivning

Ytterligare plintar:

. 2 C-reldutgangar. Utgdngarnas placering beror pa

frekvensomformarens konfiguration.

. Plintar pa inbyggd tillvalsutrustning. Mer
information finns i handboken for respektive

utrustningstillval.

4.8.2 Kabeldragning till styrplintarna

Det gar att koppla bort styrplintsanslutningarna fran
frekvensomformaren for att underlatta installationen (se

Bild 4.7).

Hall styrkablarna sa korta som mdjligt och atskilda fran
hogspanningskablar for att minimera storningar.

1. Oppna kontakten genom att sitta en liten
skruvmejsel i 6ppningen ovanfor kontakten och

trycka den latt uppat.

Bild 4.9 Ansluta styrkablar

130BD546.10

Det kan behovas en bygelledning mellan plint 12 (eller 13)
och plint 27 for att frekvensomformaren ska fungera nar
fabriksinstdllda programmeringsvérden anvands.

. Den digitala ingangsplinten 27 ar avsedd for att
ta emot ett 24 V DC externt lasningskommando. |
manga tillampningar kopplar anvandaren en
extern lasningsenhet till plint 27.

. Om ingen ldsningsenhet anvands ska en bygel
kopplas mellan styrplint 12 (rekommenderas) eller
13 och plint 27. Detta ger en intern 24 V-signal
pa plint 27.

. Om statusraden langst ned pa LCP visar AUTO
REMOTE COAST betyder det att enheten &r klar
for drift, men att den saknar en ingangsignal pa
plint 27.

. Om fabriksinstallerad tillvalsutrustning ar kopplad
till plint 27 far den ledningen inte tas bort.

Frekvensomformaren fungerar inte utan en signal pa
plint 27, savida inte plint 27 &r omprogrammerad.

Danfoss A/S © Rev. 2014-04-10 Med ensamratt. MG16E307
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4.8.4 Ingangsval for spanning/strom 4.8.6 Seriell kommunikation med RS-485
(brytare)

Anslut kablar for seriell kommunikation med RS-485 till
De analoga ingangsplintarna 53 och 54 tillater instéllning plintarna (+)68 och (-)69.
av ingangssignalen till spanning (0 till 10 V) eller stréom

(0/4-20 mA). . Skarmad kabel rekommenderas for seriell
Fabriksparameterinstallningar: kommunikation.
. Plint 53: varvtalsreferenssignal vid drift utan . Information om korrekt jordning finns i
aterkoppling (se 16-61 Plint 53, switchinstdllning). kapitel 4.3 Jordning.

. Plint 54: aterkopplingssignal vid drift med
aterkoppling (se 16-63 Plint 54, switchinstdllning).

()

Koppla bort strommen fran frekvensomformaren innan

du andrar brytarnas lidgen. @ 0

130BB489.10

RS-485
1. Ta bort lokal mandverpanel (se Bild 4.10).
2. Ta bort eventuell tillvalsutrustning som tacker e e
brytarna.
3. Stall in brytarna A53 och A54 for att valja
signaltyp. U innebédr spdnning; | innebar strém. Bild 4.11 Kopplingsschema fér seriell kommunikation

Vélj foljande vid instélining av grundldggande seriell
kommunikation

130BD530.10

1. Protokolltyp i 8-30 Protokoll.
2. Frekvensomformarens adress i 8-31 Adress.

3. Baudhastighet i 8-32 Baudhastighet.

. Kommunikationsprotokoll finns inbyggda i
frekvensomformaren.

[0] FC-profil

[1] FC/MC-profil
[2] Modbus RTU
[3] Metasys N2

[9] FC-tillval

. Funktioner kan fjarrprogrammeras med hjalp av
protokollprogramvaran och RS-485-anslutning
eller i parametergrupp 8-** Komm. och tillval.

Bild 4.10 Placering av brytarna for plint 53 och 54
. Vid byte till ett specifikt kommunikationsprotokoll

andras flera parameterinstallningars standard-
4.8.5 Sikert viidmoment av (STO) vdrden s3 att d'e'sta'mmer Overens mejd qetta
protokolls specifikationer. Dessutom tillgang-

. . . . . . liggors ytterligare protokollspecifika parametrar.
For att kora Sakert vridmoment av, kravs ytterligare

kabeldragning for frekvensomformaren. Mer information e Tillvalskort som kan installeras i frekvensom-
finns i Handbok fér Sdkert vridmoment av fér Danfoss VLT®- formaren finns tillgéngliga for att ge tillgang till
frekvensomformare. ytterligare kommunikationsprotokoll. | tillvals-

kortets dokumentation finns instruktioner for
installation och drift.
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4.9 Checklista for installationen

Innan installationen slutfors ska den inspekteras enligt beskrivningen i Tabell 4.3. Bocka av uppgifterna efterhand som de
slutfors.

Inspektera Beskrivning

Extrautrustning o Se efter om det finns extrautrustning, brytare, strombrytare eller ingdngssakringar/maximalbrytare pa
frekvensomformarens ingangssida eller utgangssida till motorn. Kontrollera att de &r redo for drift med
fullt varvtal

e Kontrollera att alla givare som anvands for aterkoppling till frekvensomformaren fungerar och att de ar

korrekt installerade.
e Ta bort eventuella lock for korrigering av effektfaktorn fran motorn (motorerna)

o Justera eventuella lock for korrigering av effektfaktor pa natsidan och kontrollera att de ar déampade

Kabeldragning o Kontrollera att motorkablarna och styrkablarna &dr separerade eller skarmade, eller leds i tre separata
skyddsror av metall for isolering av hogfrekventa storningar

Styrkablar e Kontrollera att inga ledningar ar skadade och att inga anslutningar ar l6sa
o Kontrollera att styrkablarna ar isolerade fran strom- och motorkablarna for storfasthet mot buller
o Kontrollera signalernas spanningskallor, om nddvandigt

o Vi rekommenderar att skdarmade kablar eller tvinnade parkablar anvédnds. Kontrollera att skarmningen
avslutas korrekt

Kylningsavstand o Kontrollera att avstandet ar tillrackligt stort for tillracklig kylning bade ovanfér och under enheten,
se kapitel 3.3 Montering

Omgivande e Kontrollera att kraven fér omgivande forhallanden &r uppfyllda
miljéforhallanden

Sakringar och e Kontrollera att ratt sakringar och maximalbrytare anvands

maximalbrytare o Kontrollera att alla sdkringar sitter ordentligt och ar i funktionsdugligt skick, liksom att alla maximalbrytare

ar éppna

Jordning e Kontrollera att jordanslutningarna korrekta, atdragna och inte har oxiderat

o Att dra jordningsledningar till skyddsror eller montera bakpanelen pé en metallyta utgér inte lamplig
jordning

Kabeldragning for o Kontrollera att inga anslutningar ar l6sa

instrdm och o Kontrollera att motor- och ndtspanningskablarna dras i separata skyddsror eller i separata skdarmade kablar

utstrom

Apparatskapets inre | o Kontrollera att enhetens inre ar fritt fran smuts, metallspan, fukt och korrosion

o Kontrollera att enheten &r monterad pa en omalad yta av metall

Brytare e Kontrollera att alla brytare och strombrytare &r installda pa ratt lage

Vibrationer e Kontrollera att enheten ar fast monterad eller att stotdampande stéd anvands

e Kontrollera att det inte forekommer onormalt mycket vibrationer

Tabell 4.3 Checklista for installationen

AFORSIKTIGT|

RISK FOR FARA | HANDELSE AV INTERNT FEL
Risk for personskador om frekvensomformaren inte ar korrekt foérsluten.

. Innan du kopplar pa strommen ska du sakerstédlla att alla skyddskapor sitter pa plats och ar sakrade.
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5 Idrifttagning

5.1 Sakerhetsinstruktioner

Allmanna sakerhetsinstruktioner finns i kapitel 2 Sékerhet.

AVARNING

HOG SPANNING

Frekvensomformare innehadller hdg spanning nar de ar
anslutna till véxelstromsnatet. Om installation, drifts-
attning och underhall inte utfors av utbildad personal
kan det leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

. Installation, driftsattning och underhall far
endast utféras av behorig personal.

Innan strommen ansluts ska du gora féljande:
1. Stang skyddet ordentligt.

2. Kontrollera att alla kabelférskruvningar &r hart
atdragna.
3. Kontrollera att stromforsérjningen till enheten &r

frankopplad och last. Lita inte pa att frekvensom-
formarens strombrytare isolerar instrommen.

4, Kontrollera att ingangsplintarna L1 (91), L2 (92)
och L3 (93), fas-till-fas och fas-till-jord ar
spanningslosa.

5. Kontrollera att utgangsplintarna 96 (U), 97 (V),
98 (W), fas-till-fas och fas-till-jord, ar
spanningslosa.

6. Kontrollera motorns anslutning genom att mata
resistansen pa U-V (96-97), V-W (97-98) och
W-U (98-96).

7. Kontrollera att saval frekvensomformaren som

motorn ar korrekt jordad.

8. Kontrollera att frekvensomformaren inte har 16sa
anslutningar pa plintar.

5.2 Koppla pa strommen

AVARNING

OAVSIKTLIG START

Nér frekvensomformaren ar ansluten till ndtspanning kan

motorn starta ndr som helst vilket innebar risk for

dodsfall, allvarliga personskador eller materiella skador.

Motorn kan starta med hjélp av en extern brytare, ett 5
seriellt buss-kommando, en ingangsreferenssignal fran

LCP eller efter ett uppklarat feltillstand.

. Koppla ur frekvensomformaren fran natanslut-
ningen om personsdkerheten kraver att
oavsiktlig motorstart undviks.

. Tryck pa [Av] pa LCP, innan du programmerar
parametrarna.

. Frekvensomformaren, motorn och all annan
elektrisk utrustning maste vara driftklara nar
frekvensomformaren ansluts till ndtspanningen.

Koppla pa strommen till frekvensomformaren i féljande

steg:

1. Kontrollera att ingdngsspdnningen &r balanserad
inom 3 %. Korrigera annars obalansen i ingdngs-
panningen innan du fortsatter. Upprepa
proceduren efter spanningskorrigeringen.

2. Kontrollera att eventuella kablar till tillvalsutrust-
ningen stammer 6verens med
installationstillampningen.

3. Kontrollera att alla operatdrsenheter ar installda
pa AV. Dorrar till apparatskap ska vara stangda
eller forsedda med skydd.

4, Sla pa strommen till enheten. Starta INTE frekven-

somformaren i det har laget. Om

9. Kontrollera att nitspanningen stimmer &verens frekvensomformaren &r forsedd med en stromb-
med frekvensomformarens och motorns rytare vrider du den till liget PA for att koppla pa
spanning. strommen till enheten.

Om statusraden ldangst ned pa LCP:n visar AUTO REMOTE
COASTING eller Larm 60 Externt stopp betyder
meddelandet att enheten ar klar for drift, men att den
saknar en ingangsignal pa t. ex. plint 27.
Mer information finns i kapitel 4.8.3 Aktivera motordrift
(plint 27).
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5.3 Drift med lokal mandverpanel

5.3.1 Lokal mandéverpanel

Den lokala manoverpanelen (LCP) bestar av displayen och
knappsatsen pa enhetens framsida.

LCP:n har flera anvandarfunktioner.

. Den startar, stoppar och styr varvtalet vid lokal
styrning.

. Visning av driftdata, status, varningar och larm

. Den anvédnds for att programmera frekvensomfor-
marens funktioner.

. Nér automatisk aterstallning ar inaktiverat och ett
fel har intraffat anvands den for att aterstalla
frekvensomformaren manuellt.

Vid idrifttagning med dator ska du installera MCT 10-
konfigurationsprogramvara. Programvaran kan hamtas
(basversion) eller bestéllas (avancerad version, bestall-
ningsnummer 130B1000). Mer information och hamtbara
objekt finns i www.danfoss.com/BusinessAreas/DrivesSo-
lutions/Software+MCT10/MCT10+Downloads.htm.

5.3.2 LCP:ns uppbyggnad
LCP:n &r indelad i fyra funktionsgrupper (se Bild 5.1).

A. Displayomréde
B. Menyknappar for displayen

C. Navigeringsknappar och indikeringslampor
(lysdioder)

D. Mandéverknappar och aterstéllning

o
~
1 3 n
\\\ Status m) |+ e é
TTo.0% 0.00 A 0.00 kw+"| 2
/ —
2— 0.0Hz
A | 5
/2605 kWh —
////
4 Off Remote Stop
6 — —— — —
\\ | — 9
™ Status Quick Main Alarm ]
B Menu Menu Log
;7— © il
o A Q ™38
O %
11
10 e r c \
d—12
|L-On
15— |
|l Warn.
16 — 13
|- Alarm
17 —
\ 14
/ \ \
18 19 20 21

Bild 5.1 Lokal mandverpanel (LCP)

A. Displayomrade

Displayomradet aktiveras nar frekvensomformaren matas
med strOm via natspanningen, en DC-bussanslutning eller
en extern 24 V DC-férsorjningskalla.

Informationen som visas pa LCP kan anpassas till
anvandarens tillampning. Valj alternativ i snabbmenyn
Q3-13 Displayinstdllningar.

Hénvis- [Display |Parameternummer Fabriksinstallning
ning

1 1.1 0-20 Referens %

2 1,2 0-21 Motorstrom

3 1,3 0-22 Effekt [kW]

4 2 0-23 Frekvens

5 3 0-24 kWh-rékneverk

Tabell 5.1 Teckenforklaring till Bild 5.1, displayomrade
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B. Menyknappar for displayen

Menyknapparna anvands for atkomst till parameterinstall-
ningar, att vaxla mellan visningsldgen vid normal drift och
for att visa felloggsdata.

Héanvis- [Indika- Farg Funktion

ning torlampa

15 ON Gron Lampan ténds nar frekvensom-
formaren ar ansluten till
natspanning, en DC-bussans-
lutning eller en extern 24 V-

forsorjning.

16 WARN Gul Néar varningsvillkoren uppfylls
tands den gula varningslampan
och en text som identifierar

problemet visas pa displayen.

17 LARM Rod Om det uppstar ett fel blinkar

den réda lampan och en

larmtext visas.

Héanvis- |Knapp Funktion

ning

6 Status Om du trycker pa den hér knappen
visas driftinformationen.

7 Quick Menu | Ger atkomst till programmeringspara-
metrarna for de initiala
konfigurationsinstruktionerna och
manga detaljerade tillampningsinstruk-
tioner.

8 Main Menu | Ger atkomst till alla programmeringspa-
rametrar.

9 Alarm Log Visar en lista dver aktuella varningar, de
10 senaste larmen och underhalls-
loggen.

Tabell 5.2 Forklaring till Bild 5.1, menyknappar for displayen

C. Navigeringsknappar och indikeringslampor (lysdioder)
Navigeringsknapparna anvdnds for att stalla in olika
funktioner och for att flytta displaymarkdéren. Via navige-
ringsknapparna gar det ocksa att skota varvtalsregleringen
vid lokal (manuell) styrning. | det hdr omradet sitter ocksa
frekvensomformarens tre statuslampor.

Héanvis- |Knapp Funktion

ning

10 Back Atergar till det foregaende steget eller
den foregdende listan i
menystrukturen.

1 Cancel Upphaver den senaste andringen eller
det senaste kommandot, savida
displaylaget inte har d@ndrats.

12 Info Ger en definition av den funktion som
visas nar du trycker pa knappen.

13 Navigering- | Anvands for att vaxla mellan olika

sknappar objekt i menyn.

14 OK Anvands for att komma at parameter-
grupper eller aktivera alternativ.

Tabell 5.3 Forklaring till Bild 5.1, navigeringsknappar

Tabell 5.4 Forklaring till Bild 5.1, indikeringslampor (lysdioder)

D. Mandverknappar och aterstallning
Mandverknapparna sitter ldngst ned pa LCP:n.

Hanvis- |Knapp Funktion
ning

18 Hand On

Startar frekvensomformaren med lokal

styrning.

e En extern stoppsignal via
styringangen eller via seriell
kommunikation asidosétter den
lokala styrningen.

19 Off Stoppar motorn men kopplar inte bort

strommen fran frekvensomformaren.

20 Auto On Forsatter systemet i fjarrdriftlage.
e Svarar pa ett externt
startkommando via styrplintarna

eller via seriell kommunikation.

21 Aterstalining | Aterstéller frekvensomformaren

manuellt efter att ett fel har kvitterats.

Tabell 5.5 Forklaring till Bild 5.1, mandverknappar och
aterstallning

Displayens kontrast kan justeras genom att trycka pa
[Status] och knapparna [A]/[Y].
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5.3.3 Parameterinstallningar

Funktioner behdver ofta stéllas in i flera relaterade
parametrar for att ratt programmering ska uppnas for
tilldmpningen. Information om parametrar finns i
kapitel 9.2 Menystruktur fér parametrar.

Programmeringsdata lagras internt i frekvensomformaren.
. Overfor data till LCP-minnet som sikerhetsko-
piering
. Om du vill hamta data till en annan frekvensom-

formare ansluter du LCP till den aktuella enheten
och hamtar de lagrade instéllningarna

. Aterstalining till fabriksinstallningarna paverkar
inte de data som lagrats i LCP-minnet

5.3.4 Overféra/hamta data till/fran LCP

1. Tryck pa [Off] for att stoppa motorn innan du
hamtar eller overfoér data.

2. Ga till [Main Menu] 0-50 LCP-kopiering och tryck
pa [OK].

3. Valj [1] Alla till LCP om du vill 6verféra data till

LCP, eller [2] Alla frdn LCP om du vill hamta data
fran LCP.

4. Tryck pa [OK]. En indikator visar dverforingens
eller hamtningens forlopp.

5. Tryck pa [Hand On] eller [Auto On] for att aterga
till normal drift.

5.3.5 Andring av parameterinstallningar

Du kommer at och kan dndra parameterinstallningarna fran
[Quick Menu] eller fran [Main Menu]. [Quick Menu] ger
endast atkomst till ett begransat antal parametrar.

1. Tryck pa [Quick Menu] eller [Main Menu] pa LCP.

2. Bladdra genom parametergrupperna med [4] [¥]
och tryck pa [OK] om du vill vdlja en parame-
tergrupp.

3. Bladdra genom parametrarna med [A] [V], tryck

pa [OK] om du vill vélja en parameter.

4. Tryck pa [4] [Y] for att dndra vardet pa en
parameterinstallning.

5. Tryck pa [«] [*] for att ndra siffran nédr en
decimalparameter &r i redigeringslage.

6. Tryck pa [OK] for att godkanna andringen.

7. Tryck pa [Back] tva ganger for att ga till Status,
eller tryck pa [Main Menu] en géng for att ga till
huvudmenyn.

Visa andringar
| snabbmeny Q5 - gjorda dindringar finns alla parametrar
som dndrats efter fabriksinstallning.

. Listan visar endast parametrar som har andrats i
aktuell redigeringsmeny.

. Parametrar som har aterstallts till fabriksvardena
ar inte listade.

. Meddelandet Empty (tom) indikerar att inga
parametrar har andrats.

5.3.6 Aterstilla fabriksinstéllningarna

Det finns risk for att programmering, motordata, lokali-
sering och 6vervakningsposter gar férlorade om
fabriksinstallningarna aterstélls. Om du vill skapa en
sdkerhetskopia 6verfor du alla data till LCP innan
initiering.

Du aterstaller parameterinstéliningarnas fabriksinstallningar
genom att initiera frekvensomformaren. Initiering utfors via
14-22 Driftldge (rekommenderas) eller manuellt.

. Initiering med 14-22 Driftldge andrar inte frekven-
somformarinstaliningar av typen drifttimmar, val
for seriell kommunikation, egna menyinstall-
ningar, fellogg, larmlogg och andra
overvakningsfunktioner.

. Manuell initiering raderar alla data om motorn,
programmering, lokalisering och dvervakning och
aterstaller fabriksinstéllningarna.

Rekommenderad initieringsprocedur, via 714-22 Driftldge

1. Tryck pa [Main Menu] tva ganger for att komma
at parametrarna.

2. Bladdra till 74-22 Driftléige och tryck pa [OK].
3. Bladdra till Initiering och tryck pa [OK].

4, Bryt natspdnningen till enheten och vanta tills
displayen slocknat.

5. Sla pa strommen till enheten.

Fabriksinstdllda parameterinstallningar aterstalls under
startsekvensen. Detta kan ta nagot langre tid &n normalt.

6. Larm 80 visas.

7. Tryck pa [Reset] for att aterga till driftlage.
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Manuell initieringsprocedur 5.4.2 |drifttagning via [Main Menu]
1. Bryt natspanningen till enheten och vanta tills

displayen slocknat.

2. Hall ned [Status], [Main Menu] och [OK] samtidigt
som du kopplar pa strémmen till enheten
(ungefar 5 sekunder eller tills du hor ett klickljud
och flakten startar).

Parameterinstallningarna aterstalls till fabriksvdarden under
startsekvensen. Detta kan ta nagot ldngre tid &n normalt.

Manuell initiering aterstéller inte foljande frekvensomfor-
marinformation:

. 15-00 Drifttimmar
. 15-03 Naittillslag
. 15-04 Overhettningar

. 15-05 Overspdnningar

5.4 Grundlaggande programmering
5.4.1 Idrifttagning med SmartStart

Med SmartStart-guiden far du snabb konfigurering av
grundlaggande motor- och tillampningsparametrar.
. Vid den forsta starten eller efter initiering av
frekvensomformaren startar SmartStart
automatiskt.

. Folj instruktionerna pa skdarmen for att slutfora
idrifttagning av frekvensomformaren. SmartStart
kan alltid aktiveras pa nytt genom att du valjer
snabbmeny Q4 - SmartStart.

. Information om idrifttagning utan SmartStart-
guiden finns i kapitel 5.4.2 Idrifttagning via [Main
Menu] eller programmeringshandboken.

Motordata krivs for SmartStart-instillningen. Onskade
data brukar finnas pa motorns markskyit.

De rekommenderade parameterinstéllningarna ar avsedda
for driftsattning och kontroll. Tilldmpningsinstaliningarna
kan variera.

Ange alla data ndr strommen &ar paslagen, men innan du
tar frekvensomformaren i drift.

1. Tryck pa [Main Menu] pa LCP.

2. Tryck pa navigeringsknapparna for att ga till
parametergrupp 0-** Drift/Display och tryck pa
[OKI.

N
1107 v/m 3,84A 1(1)

130BP066.10

1 - ** Last/motor
2 - ** Bromsar

3 - ** Referens / Ramper

Bild 5.2 Main Menu

3. Anvand navigeringsknapparna for att ga till
parametergrupp 0-0* Grundinstdllningar och tryck
pa [OK].

_
0.0% 0.00A 1(1)

Operation / Display 0-%%]

0-1% Set-up Operations
0-2x% LCP Display
0-3% LCP Custom Readout

130BP087.10

Bild 5.3 Drift/display

4. Anvand navigeringsknapparna for att ga till
0-03 Regionala instdllningar och tryck pa [OK].

0.0% 0.00A 1(1)
0:0%)

0-03 Regional Settings

130BP088.10

[0] International

Bild 5.4 Grundinstéllningar
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5. Anvand navigeringsknapparna for att vélja [0]
Internationellt eller [1] Nordamerika och tryck pa
[OK]. (Detta andrar fabriksinstallningen for ett
antal grundldggande parametrar).

6. Tryck pd [Main Menu] pa LCP.

7. Anvand navigeringsknapparna for att ga till
0-01 Sprak och tryck pa [OK].

8. Vilj sprak och tryck pa [OK].

9. Om det finns en bygelledning mellan styrplint 12
och 27, ska du lamna fabriksinstéllningarna for
5-12 Plint 27, digital ingdng intakta. Valj annars
Ingen funktion i 5-12 Plint 27, digital ingdng.

10.  3-02 Minimireferens
1. 3-03 Maximireferens
12.  3-41 Ramp 1, uppramptid
13.  3-42 Ramp 1, nedramptid

14.  3-13 Referensplats. Lankad till Hand/Auto Lokal
Extern.

5.4.3 Instéllningar fér asynkronmotor

Ange motordata i parameter 1-20 Motoreffekt [kW] eller
1-21 Motoreffekt [HK] till 1-25 Nominellt motorvarvtal.
Informationen hittar du pa motorns markskylt.

1. 1-20 Motoreffekt [kW] eller 1-21 Motoreffekt [HK]
1-22 Motorspdinning
1-23 Motorfrekvens

1-24 Motorstrém

ok W

1-25 Nominellt motorvarvtal
5.4.4 PM-motorkonfiguration i VVCPUs

Anvand endast permanentmagnetmotor (PM) med
flaktar och pumpar.

Inledande programmeringssteg

1. Aktivera PM-motordrift 7-10 Motorkonstruktion,
valj (1) PM, ej utprdg. SPM

2. Stéll in 0-02 Enhet fér motorvarvtal pa [0] varv/
minut

Programmera motordata

Nar PM-motor har valts i 1-10 Motorkonstruktion ar de PM-
motorrelaterade parametrarna i parametergrupperna 1-2*
Motordata, 1-3* Adv. Motordata och 1-4* ar aktiva.
Informationen kan finnas pa motorns markskylt och/eller i
motorns datablad.

Programmera féljande parametrar i angiven turordning

1. 1-24 Motorstrom

2 1-26 Mdrkmoment motor

3 1-25 Nominellt motorvarvtal
4, 1-39 Motorpoler
5

1-30 Statorresistans (Rs)

Ange statormotstandet (Rs) for fas-mittpunkt. Om
ett fas till fas-varde finns tillgangligt, divideras
vardet med 2 for att fa fram vardet fas till
mittpunkt.

6. 1-37 Induktans for d-axel (Ld)
Ange fas till mittpunktsinduktans fér PM-motorn.
Om endast fas till fas-varden finns tillgangliga,
divideras vardet med 2 for att fa fram vardet for
fas till mittpunkt.

7. 1-40 Mot-EMK vid 1000 RPM
Ange mot-Emk fas-till-fas fér PM-motor vid
mekaniskt varvtal 1000 varv/minut (RMS-vadrde).
Mot-EMK &r den spanning som genereras av en
PM-motor nér ingen frekvensomformare ar
ansluten och axeln roterar. Mot-EMK &r normalt
specificerad fér nominellt motorvarvtal eller till
ett varvtal pa 1 000 varv/minut som uppmatts
mellan tva faser. Om vérdet inte &r angivet for
motorvarvtalet 1 000 varv/minut rdknar du ut ett
korrekt varde enligt foljande: Om mot-EMK ar till
exempel 320 V vid 1 800 varv/minut kan du rdkna
ut vardet for 1 000 varv/minut pa foljande satt:
Mot-EMK = (spanning/varv/minut*1 000 =
(320/1 800)*1 000 = 178. Detta &r det
varde som ska programmeras for 71-40 Mot-EMK
vid 1000 RPM.

Test av motordrift

1. Starta motorn pa ett lagt varvtal (100 till
200 varv/minut). Om motorn inte kor igdng
kontrollerar du installationen, programmeringen
och motordata.

2. Kontrollera om startfunktionen i 7-70 PM Start
Mode passar tillampningens krav.

Rotordetektering

Den hér funktionen rekommenderas for tillampningar dar
motorn startar fran stillastdende, till exempel pumpar eller
transportbanor. P vissa motorer hors det ett ljud nér
impulssignalen skickas ut. Detta skadar inte motorn.
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Parkering

Den hér funktionen &r det rekommenderade valet for
tilldmpningar dar motorn roterar vid langsamma varvtal, till
exempel sjélvrotation i flakttillampningar. 2-06 Parking
Current och 2-07 Parking Time kan justeras. Oka fabriksin-
stallningsvardena for dessa parametrar for tilldmpningar
med hdg troghet.

Starta motorn vid nominellt varvtal. Om tillampningen inte
fungerar, maste VVCP'Us PM-instiliningarna kontrolleras.
Rekommendationer for olika tillampningar hittar du i
Tabell 5.6.

Anvandning Instéllningar

Tillampningar med lag 1-17 Spédnning filtertidkonst. som ska

troghet Oka med faktor 5 till 10

ILast/IMotor <5 1-14 Ddmpningsférstdrkning ska
minskas

1-66 Min. strém vid ldgt varvtal ska
minskas (<100 %)

Tillampningar med lag Behall berdknade varden

troghet

50>ILast/IMotor >5

Tillampning med hog 1-14 Ddmpningsférstdrkning,

troghet 1-15 Low Speed Filter Time Const. och

ILast/IMotor > 50 1-16 High Speed Filter Time Const. ska
okas

Hog belastning vid lagt 1-17 Spdnning filtertidkonst.ska 6kas
varvtal 1-66 Min. strom vid lagt varvtal ska
<30 % (nominellt varvtal) |o6kas (>100 % under langre tid kan

leda till 6verhettning i motorn)

Tabell 5.6 Rekommendationer for olika tillampningar

Om motorn borjar pendla vid ett visst varvtal, 6kar du
1-14 Ddmpningsforstérkning. Oka vérdet i sma steg.
Beroende pa motorn, kan ett bra varde for den har
parametern vara 10 % eller 100 % hogre dn standard-
vérdet.

Startmomentet kan justeras i 1-66 Min. strém vid ldgt
varvtal. 100 % ger nominellt moment som startmoment.

5.4.5 Automatisk energioptimering (AEO)

AEO ér inte relevant for permanentmagnetmotorer.

Automatisk energioptimering (AEO) &r en procedur som
minimerar spanningen till motorn vilket minskar energifor-
brukning, varme och buller.

For att aktivera AEO stéller du in parameter 7-03 Momente-
genskaper pa [2] Autoenergioptim. CT eller [3]
Autoenergioptim. VT.

5.4.6 Automatisk motoranpassning (AMA)

AMA ar inte relevant for PM-motorer.

Automatisk motoranpassning (AMA) ar ett forfarande som
optimerar kompatibilitet mellan frekvensomformaren och
motorn.

. Frekvensomformaren skapar en matematisk
modell av motorn for att reglera den utgdende
motorstrdmmen. Processen testar ocksa den 5
elektriska strommens balans i ingdngsfasen. Den
jamfoér motoregenskaperna med de data som har
angetts i parameter 1-20 till 1-25.

. Motoraxeln vrids inte och motorn tar inte skada
av att utféra AMA

. Det ar mojligt att vissa motorer inte kan utfora
den fullstandiga versionen av testet. Valj i sa fall
[2] Aktivera red. AMA.

. Om ett utgangsfilter ar anslutet till motorn valjer
du Aktivera red. AMA.

. Se kapitel 7.4 Oversikt éver varningar och larm om
du stoter pa varningar eller larm.

. Kor den har processen med kall motor for basta
resultat.

Sa har kér du AMA
1. Tryck pa [Main Menu] for att komma &t
parametrarna.

2. Ga till parametergrupp 1-** Last/motor och tryck

pa [OK].

3. Ga till parametergrupp 71-2* Motordata och tryck
pa [OK].

4, Bladdra till 7-29 Automatisk motoranpassning

(AMA) och tryck pa [OK].
5. Valj [1] Aktivera fullst. AMA och tryck pa [OK].
6. Folj instruktionerna pa skarmen.

7. Testet utfors automatiskt och meddelar dig nar
det ar klart.

MG16E307 Danfoss A/S © Rev. 2014-04-10 Med ensamratt. 27



Danfits

Idrifttagning Handbok

5.5 Kontrollera motorns rotation

Risk for skador pa pumpar/kompressorer som orsakas av
att motorn kor i fel riktning. Kontrollera motorns
rotation innan du kor frekvensomformaren.

Motorn kors kortvarigt vid 5 Hz eller den minimifrekvens
som anges i 4-12 Motorvarvtal, nedre gréns [Hz].

1. Tryck pa [Huvudmenyl.

2. Bladdra till 7-28 Motorrotationskontroll och tryck
pa [OK].

3. Bladdra till [1] Aktivera.

Foljande text visas: Obs! Motorn kan kéras i fel riktning.
4. Tryck pa [OK].

5. Folj instruktionerna pa LCP.

Om du vill dndra rotationsriktningen kopplar du bort
frekvensomformaren fran natet och vantar sedan tills
strommen laddats ur. Reversera anslutningen pa tva av
de tre motorkablarna pa motor- eller frekvensomfor-
marsidan av anslutningen.

5.6 Test av lokal styrning

1. Tryck pa [Hand On] for att ge ett lokalt
startkommando till frekvensomformaren.

2. Fa frekvensomformaren att accelerera genom att
trycka pa [4] tills du nar fullt varvtal. Om du
flyttar markéren till vanster om decimalkommat
gar andringarna snabbare.

3. Notera eventuella accelerationsproblem.

4. Tryck pa [Off]. Notera eventuella decelerations-
problem.

Information om hur du atgardar problem med acceleration
eller deceleration finns i kapitel 7.5 Fels6kning. |

kapitel 7.4 Oversikt 6ver varningar och larm och

kapitel 7.4 Oversikt éver varningar och larm finns
information om hur du aterstéller frekvensomformaren
efter en tripp.

5.7 Systemkonfiguration

For att det ska ga att slutfora proceduren i det har
avsnittet maste du som anvandare dra ledningar och
programmera olika tillampningar. Vi rekommenderar
foljande forfarande nér du ar fardig med tillampningskonfi-
gurationen.

1. Tryck pa [Auto On].

2. Kor ett externt kdrkommando.
3. Justera varvtalsreferensen genom hela varvtalsin-
tervallet.

4, Ta bort det externa kérkommandot.

5. Kontrollera motorns nivaer for ljud och vibration
for att sakerstélla att systemet fungerar som
avsett.

Om varningar och larm visas, se eller kapitel 7.4 Oversikt
over varningar och larm.
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6 Exempel pa tillampningskonfiguration

Exemplen i detta avsnitt ar tdnkta som en snabb referens for vanliga tillampningar.

. Parameterinstéllningarna motsvarar de regionala standardvardena (som du valjer i 0-03 Regionala instdllningar), om
inte ndgot annat anges.

. Parametrar som ar kopplade till plintarna och deras instéllningar visas bredvid ritningarna.

. Om switchinstallningar kravs for de analoga plintarna A53 och A54 visas dven dessa.

Naér tillvalsfunktionen Sakert vridmoment av anvénds, kan det behdvas en bygelledning mellan plint 12 (eller 13) och
plint 37 for att frekvensomformaren ska fungera om fabriksinstédllda programmeringsvarden anvands.

6.1 Tillampningsexempel

6.1.1 Kompressor

SmartStart-guiden hjélper anvandaren att konfigurera en kylkompressor genom att fraga efter indata fér kompressorn och
kylsystemet som frekvensomformaren ska betjana. All terminologi och de enheter som anvénds i SmartStart ar vanliga i
kylbranschen och installationen slutférs via 10-15 enkla steg som utférs med hjalp av tva knappar pa LCP:n.

Supply

130BD817.10

-1/12 Bar
Refrigerant Rxxx

- o

Reference @ Egl‘%g {}%
4000

Feedback

Night setback
4 JE—

/ 0/4-20 mA
,,,,,,,,,,,,,,, 0-10V

PT 1000 inputs
(optional)

- e

Alarms

Bild 6.1 Standardritning for “"Kompressor med intern reglering”
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SmartStart-ingang:

Shuntventil

Cirkulationstid (start till start)
Min. Hz

Max. Hz

Borvérde
Inkoppling/urkoppling
400/230 V AC

Ampere

varv/minut

6.1.2 En eller flera flaktar eller pumpar

SmartStart hjdlper dig att programmera en flakt eller pump fér en kondensor. Ange data om den kondensor eller pump och
det kylsystem som frekvensomformaren ska betjdna. All terminologi och de enheter som anvénds i SmartStart ar vanliga i
kylbranschen, och konfigurationen slutférs med 10-15 enkla steg som du utfér med hjalp av tva knappar pa LCP:n.

aoun | ]

91 92 93 Control signal
0-10Vor
FC103 4-20 mA
53/54
55
12

18
27

Start

N

Alarm

Motor

U VW PE
( 96 97 95 93

A L

= ]

Cables
Ltot. max. =40 mm

130BD824.10

Motors insulation class B minimum

Bild 6.2 Varvtalsreglering med analog referens (utan aterkoppling) - en flakt eller pump/flera parallellkopplade fldktar eller pumpar
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L, 2
L @
PE-———— R S %
F1 ! =
gL/UR |
\
o1 92 93
FC103
12
18— ¢ Start
27—~
54 \/ " ( ‘/ L
55 \I ,,,,,, =
Motors insulation class B minimum
Alarm
Motor
U V W PE
( 96 97 95 93
—|h T
=)
I } Cables
} | Ltot. max. =40 mm
| L - - ——————— == — — — ‘,—(‘7—7{“ =
[
Bild 6.3 Tryckstyrning med aterkoppling - fristdende system - en flékt eller pump/flera parallellkopplade flaktar eller pumpar
Rekommenderade motorkabeltyper:
. LIYCY
. Lapp Oelflex 100CY 450/750 V
. Lapp Oelflex 110CY 600/1000 V
. Lapp Oelflex SERVO 2YSLCY-J9
. Lapp Oelflex SERVO 2YSLCYK-J9
. HELU TOPFLEX-EWV-2YSLCY-J
. HELU TOPFLEX-EWV-UV 2YSLCYK-J
. HELU TOPFLEX-EWV-3PLUS 2YSLCY-J
. HELU TOPFLEX-EWV-UV-3PLUS 2YSLCYK-J
° Faber Kabel EWV-Motorleitung 2YSL(St)Cyv
. nexans MOTIONLINE RHEYFLEX-EWV 2XSLSTCY-J
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6.1.3 Kompressorpack

130BA807.10

Ve L

Bild 6.4 Po-tryckgivare

130BA808.11

FC 103

| | | 1218 27 20 55 54 U V W
Supply ]

+ -
1 2
AKS33

Bild 6.5 Sa ansluter du FC 103 och AKS33 for tillampningar
med aterkoppling

Genom att kora SmartStart far du reda pa vilka
parametrar som dr relevanta.
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7 Underhall, diagnostik och felsdkning

| det hdr avsnittet beskrivs statusmeddelanden, varnings-
meddelanden och larm samt grundldggande felsokning.

7.1 Underhall och reparationer

Vid normala driftférhallanden och belastningsprofiler ar
frekvensomformaren underhallsfri under sin berdknade
livslangd. For att forhindra haveri, fara och skador ska du
kontrollera frekvensomformaren med regelbundna intervall
som avgors av driftférhallandena. Byt ut slitna eller
skadade delar mot originalreservdelar eller standarddelar.
Vid behov av service och support kan du ga till
www.danfoss.com/contact/sales_and_services/.

AVARNING|

HOG SPANNING

Frekvensomformare innehaller hég spdnning nar de ar
anslutna till véxelstromsnatet. Om installation, drifts-
attning och underhall inte utférs av behorig personal
kan det leda till dédsfall eller allvarliga personskador.

. Installation, driftsattning och underhall far
endast utféras av behorig personal.

7.2 Statusmeddelanden

Nar frekvensomformaren ar i statusldge skapas statusmed-
delanden automatiskt och visas pa den nedre raden i
displayen (se Bild 7.1.)

" E
799RPM 7.83A 364kW | S
0.000 3

53.2% ”

Tabell 7.1 till Tabell 7.3 beskriver vad statusmeddelandena
innebar.

off Frekvensomformaren reagerar inte pa nagon
styrsignal forran [Auto On] eller [Hand On]
trycks ned.

Auto On Frekvensomformaren styrs via styrplintarna

och/eller via seriell kommunikation.

Frekvensomformaren kan styras med navige-
ringsknapparna pa LCP. Stoppkommandon,
aterstallning, reversering, DC-broms och andra
signaler som anvands pa styrplintarna
asidosatter den lokala styrningen.

Tabell 7.1 Driftlage

Extern Varvtalsreferensen ges via externa signaler,
seriell kommunikation eller interna, forinstallda
referenser.

Lokal [Hand On]-styrning eller referensvarden fran

LCP:n anvands for frekvensomformaren.

Tabell 7.2 Referensplats

AC-broms har valts i 2-10 Bromsfunktion. AC-
bromsen Gvermagnetiserar motorn for att

AC-broms

astadkomma en kontrollerad minskning.

AMA klar OK Automatisk motoranpassning (AMA) utfordes.

AMA klar AMA &r klar for start. Tryck pa [Hand On] for

att starta.

AMA kor AMA-processen ar igang.

Utrullning o Inverterad utrullning valdes som en
funktion for en digital ingang (parame-
tergrupp 5-1* Digitala ingdngar).

Motsvarande plint ar inte ansluten.

e Utrullning aktiverad via seriell kommuni-
kation

1 | Driftlage (se Tabell 7.1)

2 |Referensplats (se Tabell 7.2)

Styrord Styrd nedrampning har valts i 74-10 Naitfel.
Nedramp o Natspanningen ligger under det vdrde som
ar installt i 74-11 Ndtspdnning vid nditfel vid

natfel.

o Frekvensomformaren rampar ned motorn
genom en styrd nedrampning

3 | Driftstatus (se Tabell 7.3)

Bild 7.1 Statusvisning

Hog strom Frekvensomformarens utstrom ligger 6ver den
grans som &r installd i 4-57 Varning, stark

strom.

Lag strom Frekvensomformarens utstrom ligger under
den grdns som ér installd i 4-52 Varning, lagt

varvtal.

MG16E307
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DC-hall DC-hall &r valt i 7-80 Funktion vid stopp och ett
stoppkommando &r aktivt. Motorn halls av en
likstrom som stéllts in i 2-00 DC-hdllstrém.

DC-stopp Motorn halls med en likstrom 2-01 DC-

bromsstrém under en viss tid (2-02 DC-

bromstid).

o DC-bromsen aktiveras i 2-03 DC-broms,
inkoppl.varvtal och ett stoppkommando &r
aktivt.

e DC-broms (inverterad) ar valt som en
funktion for en digital ingdng (parame-
tergrupp 5-1*Digitala ingdngar).
Motsvarande plint ar inte aktiv.

e DC-bromsen aktiveras via seriell kommuni-
kation.

Jogg

Motorn kors enligt programmeringen i

3-19 Joggvarvtal [v/m].

e Jogg har valts som en funktion fér en
digital ingédng (parametergrupp 5-1*
Digitala ingdngar). Motsvarande plint (till
exempel plint 29) ar aktiv.

o Joggfunktionen aktiveras via seriell
kommunikation.

e Joggfunktionen har valts som en reaktion
pa en 6vervakningsfunktion (till exempel
Ingen signal). Overvakningsfunktionen ar
aktiv.

Aterkoppling
hog

Summan av alla aktiva aterkopplingar
overstiger den aterkopplingsgrans som ar
installd i 4-57 Varning hég dterkoppling.

Motorkontroll

Motorkontroll har valts i 1-80 Funktion vid
stopp. Ett stoppkommando é&r aktivt. En
permanent teststrom laggs pa motorn for att
sakerstélla att en motor &r ansluten till
frekvensomformaren.

Aterkoppling lag

Summan av alla aktiva aterkopplingar
understiger den aterkopplingsgréns som ar
installd i 4-56 Varning lag dterkoppling.

Frys utfrekvens

Den externa referensen &r aktiv och haller det

aktuella varvtalet.

o Frys utfrekvens har valts som en funktion
for en digital ingang (parametergrupp 5-
1*Digitala ingdngar). Motsvarande plint ar
aktiv. Varvtalsreglering ar bara méjlig via
plintfunktionerna Oka varvtal och Minska
varvtal.

OVC-styrning

Overspdnningsstyrning har aktiverats i

2-17 Overspéinningsstyrning, [2] Aktiverad. Den
anslutna motorn forsorjer frekvensomformaren
med generativ energi. Via 6verspanningsstyr-
ningen justeras V/Hz-forhdllandet sa att
motorn kors i styrt lage och frekvensom-
formaren forhindras att trippa.

Effektenh. av

(Endast frekvensomformare som har extern 24
V-stromforsorjning installerad).
Natforsorjningen till frekvensomformaren
brots, och styrkortet far strom via den externa
24 V-forsorjningen.

o Hallramp aktiveras via seriell kommuni- Skyddslage Skyddslaget ar aktivt. En kritisk status har
kation. upptdackts i enheten (Gverstrom eller
dverspanning).
Begaran om frys [Ett frys utfrekvens-kommando angavs, men o Switchfrekvensen reduceras till 4 kHz for
utfrekvens motorn forblir stoppad tills en drift tillaten- att undvika tripp.
signal tas emot. o . )
Frys ref. Frys referens har valts som en funktion for en + Om det ar mojligt upphor skyddslaget
S - efter ungefar 10 sekunder.
digital ingdng (parametergrupp 5-1*Digitala
ingdngar). Motsvarande plint &r aktiv. Frekven- ¢ Skyddslaget kan begrénsas i
somformaren sparar den verkliga referensen. 14-26 Trippférdréjning vid véixelriktarfel.
Nu gér det bara att éndra referensen via Rampdrift Motorn accelererar/decelererar med hjilp av
plintfunktionerna Oka varvtal och Minska aktiv Upprampning/Nedrampning. Referensen,
varvtal. ett gransvarde eller ett stillestdnd har annu
Joggbegdran Ett joggkommando angavs, men motorn inte uppnatts.
forblir stoppad tills en drift tillaten-signal tas Ref. hog Summan av alla aktiva referenser ligger dver
emot via en digital ingéng. den referensgrans som ar installd i
4-55 Varning hég referens.

Ref. lag Summan av alla aktiva referenser ligger 6ver
den referensgrans som &r installd i
4-54 Varning ldg referens.

Kor pa ref. Frekvensomformaren kors inom referens-
omrédet. Aterkopplingsvérdet stimmer
Overens med borvardet.

Driftbegéran Ett startkommando angavs, men motorn
forblir stoppad tills en drift tillaten-signal tas
emot via en digital ingang.
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Kors Motorn drivs av frekvensomformaren. Aterstilla frekvensomformaren efter tripp/tripplas
Energisparlige |Energisparfunktionen &r aktiverad. Motorn har En tripp kan aterstéllas pa fyra olika satt:

stoppats men startas automatiskt vid behov.

. Med [Reset] pa LCP

Hogt varvtal Motorvarvtalet dverstiger det varde som ar

installt i 4-53 Varning, hégt varvtal . Med ett terstallningskommando via en digital

X - " " ingan
Lagt varvtal Motorvarvtalet understiger det varde som ar gang
installt i 4-52 Varning, lagt varvtal. . Med ett aterstdliningskommando via seriell
Standby | Auto On-ldge startar frekvensomformaren kommunikation

motorn med en startsignal fran en digital . Med automatisk aterstillining

ingang eller seriell kommunikation.

Tripplas

Ingdngsstrommen kopplas pa/av. Motorn utrullar till stopp.
Frekvensomformaren fortsatter att 6vervaka frekvensomfor-
marens status. Koppla bort ingdngsstrommen till
frekvensomformaren, atgdrda felet och aterstall sedan

Startfordrojning | En fordrojd starttid har stallts in i

1-71 Startfordr. Ett startkommando &r aktiverat
och motorn startar nar startfordréjningstiden
har gatt ut.

Start fr./rev. Start framat och reverserad start har valts som
) e . frekvensomformaren.
funktioner for tva olika digitala ingangar
(parametergrupp 5-1* Digitala ingéngar). Varnings- och larmvisning
Motorn startar framaét eller reverserat o En varning och varningsnumret visas i LCP.

beroende pa vilken plint som aktiveras.

. Ett larm och larmnumret blinkar.

Stopp Frekvensomformaren har tagit emot ett
stoppkommando fran LCP:n, en digital ingang Y, (T)\ 5
eller seriell kommunikation. Ogg%tw 0.00A é
Tripp Ett larm har 16sts ut och motorn har stoppats. 0 8

Nar felorsaken &r utredd kan du aterstalla
frekvensomformaren manuellt genom att

tycka pd [Reset], elle ps avsténd v

styrplintarna eller seriell kommunikation. Auto Remote Trip

Tripplas Ett larm har I6sts ut och motorn har stoppats. d | larmdisol
« « . N Bild 7.2 Exempel pa larmdispla
Nar larmorsaken ar utredd maste strom ledas pelp play
till frekvensomformaren. Sedan kan du

aterstalla frekvensomformaren manuellt
Utover texten och larmkoden som visas pa LCP:n, finns tre

statuslampor.

genom att trycka pa [Reset], eller pa avstand

via styrplintarna eller seriell kommunikation.

Tabell 7.3 Driftstatus

Frekvensomformaren kraver externa kommandon for att
utfora funktioner i Auto/Fjarr-lage.

130BB467.11

7.3 Varnings- och larmtyper

Varningar

En varning utfdrdas nér ett larmvillkor eller ett onormalt
driftvillkor foreligger och detta kan leda till att frekvensom-
formaren utfardar ett larm. En varning kvitteras
automatiskt nar tillstandet upphor.

Larm

X Varningslysdiod Larmlysdiod
Tripp - .
" . . . Varning Pa Av
Ett larm utférdas nar frekvensomformaren trippar, vilket —
. " . . Larm Av Pa (blinkar)
innebar att frekvensomformaren avbryter driften for att — - ——
Tripplas Pa Pa (blinkar)

forhindra skador pa systemet eller frekvensomformaren.
Motorn utrullar till stopp. Frekvensomformarlogiken
fortsatter att fungera och 6vervakar frekvensomformarens
status. Efter att felet har dtgardats kan frekvensomformaren
aterstéllas. Dérefter ar den ater driftklar.

Bild 7.3 Statuslampor
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7.4 Oversikt éver varningar och larm

Varnings- eller larminformationen nedan definierar
varnings- eller larmtillstandet, ger forslag pa trolig orsak
och pa en l6sning eller pa en felsdkningsprocedur.

VARNING 1, 10 V lag

Styrkortets spanning fran plint 50 ligger under 10 V.
Minska belastningen pa plint 50 nagot, eftersom 10 V-
forsorjningen ar 6verbelastad. Max. 15 mA eller minst
590 Q.

Detta tillstand kan orsakas av en kortslutning i en ansluten
potentiometer eller av fel pa kablarna till potentiometern.

Felsokning
. Ta bort kabeln fran plint 50. Om varningen
forsvinner sitter felet i ledningarna. Byt ut
styrkortet om varningen inte férsvinner.

VARNING/LARM 2, Spann.for. 0

Varningen eller larmet visas bara om det har program-
merats i 6-01 Spdnn.fér. 0, tidsg.funktion. Signalen pa en av
de analoga ingangarna ligger under 50 % av det
minimivdrde som programmerats fér ingdngen. Detta
tillstdnd kan orsakas av en trasig ledning eller en felaktig
enhet som sdnder signalen.

Felsokning
. Kontrollera anslutningarna pa alla analoga
ingangsplintar: Styrkortsplintarna 53 och 54 for
signaler, plint 55 gemensam. MCB 101-plintar 11
och 12 for signaler, plint 10 gemensam. MCB 109
plintar 1, 3, 5 for signaler, plintar 2, 4, 6
gemensamma.

. Kontrollera att frekvensomformarens program-
mering och switch-installningar matchar den
analoga signaltypen.

. Utfor ett signaltest pa ingangsplintarna.

VARNING/LARM 4, Natfasbortfall

En fas saknas pa forsorjningssidan, eller ocksa ar natspan-
ningsobalansen fér hdg. Det har meddelandet visas ocksa
vid fel i ingdngslikriktaren for frekvensomformaren.
Alternativen programmeras i 714-12 Funktion vid nitfel.

Fels6kning
. Kontrollera natspanningen och forsérjnings-
strommen till frekvensomformaren.

VARNING 5, H6g DC-span.

Mellankretsspanningen (likstrom) éverskrider varnings-
gransen for hogspanning. Gransen ar avhangig av
frekvensomformarens spanningsmarkdata. Enheten ar
fortfarande aktiv.

VARNING 6, Lag DC-spénning

Mellankretsspanningen (likstrém) understiger varnings-
gransen for 1ag spanning. Grénsen &r avhangig av
frekvensomformarens spanningsmarkdata. Enheten ar
fortfarande aktiv.

VARNING/LARM 7, DC-6versp.
Om mellankretsspanningen 6verskrider gransvardet
kommer frekvensomformaren att trippa efter en tid.

Felsokning
. Anslut ett bromsmotstand.

. Forldng ramptiden.
o Andra ramptypen.
. Aktivera funktionerna i 2-10 Bromsfunktion.
. Oka 14-26 Trippfordréjning vid vixelriktarfel.

. Om ett larm/varning intréffar vid stromdipp ska
du anvénda kinetisk back-up (74-10 Ntfel)

VARNING/LARM 8, DC-undersp.

Om likspdnningen sjunker under underspanningsgransen
kontrollerar frekvensomformaren om en 24 V DC-reservfor-
sorjning &r ansluten. Om ingen 24 V DC-reservforsorjning
ar ansluten trippar frekvensomformaren efter en viss
faststalld tidsfordrojning. Tidsfordréjningen varierar med
enhetens storlek.

Fels6kning
. Kontrollera att frekvensomformaren far ratt
natspanning.

. Testa ingangsspanningen.
. Testa mjukladdningskretsarna.

VARNING/LARM 9, Vaxelri. 6verb.

Frekvensomformaren kommer snart att sl ifran pa grund
av dverbelastning (for hog strom under for lang tid).
Réaknaren for elektroniskt, termiskt vaxelriktarskydd varnar
vid 98 % och trippar vid 100 % samtidigt som ett larm
utléses. Frekvensomformaren kan inte aterstallas forrén
rdknaren ligger under 90 %.

Orsaken till felet &r att frekvensomformaren har korts med
mer dn 100 % Overbelastning under for lang tid.

Fels6kning
. Jamfor utstrommen som visas pa LCP med
frekvensomformarens nominella strom.

. Jamfor utstrommen som visas pa LCP med
uppmatt motorstrom.

. Visa den termiska frekvensomformarbelastningen
pa LCP och 6vervaka vardet. Vid drift ver
frekvensomformarens kontinuerliga
strommarkdata okar rdknaren. Vid drift under
frekvensomformarens kontinuerliga stromklassifi-
cering minskar raknaren.
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VARNING/LARM 10, Motor-ETR, 6v.

Enligt det elektronisk-termiska skyddet (ETR) & motorn
overhettad. Valj om frekvensomformaren ska ge varning
eller larm néar det berdknade vardet stigit till 100 % i
1-90 Termiskt motorskydd. Felet uppstar ndr motorn drivs
med mer dn 100 % Overbelastning under alltfér lang tid.

Fels6kning
. Kontrollera om motorn ar éverhettad.

. Kontrollera om motorn ar mekaniskt overbelastad.

. Kontrollera att den instdllda motorstrommen i
1-24 Motorstrom ar korrekt.

. Kontrollera att alla motordata ar korrekt instéllda i
parametrarna 1-20 till 1-25.

. Om en extern flakt anvands kontrollerar du att
den ar vald i 7-91 Extern motorfldkt.

. Om du koér AMA i 1-29 Automatisk motoran-
passning (AMA) kan du justera
frekvensomformaren efter motorn och darmed
minska den termiska belastningen.

VARNING/LARM 11, Motort., 6ver

Kontrollera att termistorn &r frankopplad. Valj om frekven-
somformaren ska ge varning eller larma i 7-90 Termiskt
motorskydd.

Fels6kning
° Kontrollera om motorn ar 6verhettad.

. Kontrollera om motorn ar mekaniskt overbelastad.

. Kontrollera, vid anvandning av plint 53 eller 54,
att termistorn har anslutits korrekt mellan
antingen plint 53 eller 54 (analog spannings-
ingang) och plint 50 (+10 V-forsorjning).
Kontrollera dven att plintbrytaren for 53 och 54 ar
installd pa spanning. Kontrollera att 7-93 Termis-
torkdlla valjer plint 53 eller 54.

. Kontrollera, vid anvandning av digital ingang 18
eller 19, att termistorn har anslutits korrekt
mellan antingen plint 18 eller 19 (digital ingéng,
endast PNP) och plint 50. Kontrollera att
1-93 Termistorkdlla véljer plint 12 till 18, 19, 32
eller 33.

VARNING/LARM 12, Momentgréans

Momentet @r hogre an vardet i 4-16 Momentgrdns,
motordrift eller hogre an vardet i 4-17 Momentgrdns,
generatordrift. 14-25 Trippfordr. vid mom.grdns kan
anvandas till att andra detta fran endast en varning till en
varning som foljs av ett larm.

. Om momentgransen uppnas vid drift ska
momentgransen sannolikt hojas. Kontrollera att
systemet fungerar sdkert dven vid hogre moment.

. Kontrollera att tillampningen inte drar for mycket
strom fran motorn.

VARNING/LARM 13, Overstrom

Vaxelriktarens toppstromgrans (som uppgar till ungefar
200 % av den nominella strommen) har Sverskridits.
Varningen visas under cirka 1,5 sekunder, varefter frekven-
somformaren trippar och larmar. Felet kan orsakas av
chockbelastning eller snabb acceleration nar tréghetsbe-
lastningen dr hég. Om accelerationen vid upprampning ar
snabb, kan felet dven uppsta efter en kinetisk back-up. Om
utokad styrning av mekanisk broms ar valt gar det att
aterstalla trippen externt.

Fels6kning
. Koppla bort strommen och kontrollera om det
gar att vrida pa motoraxeln.

. Kontrollera att motorstorleken passar till frekven-
somformaren.

. Kontrollera att alla motordata ar korrekt installda i
parametrarna 1-20 till 1-25.

LARM 14, Jordfel

Det finns strom fran utfaserna till jord, antingen i kabeln
mellan frekvensomformaren och motorn eller i sjalva
motorn.

Fels6kning
. Koppla bort strommen fran frekvensomformaren
och atgadrda jordfelet.

. Sok efter jordfel i motorn genom att mata
motstandet till jord pd motorledningarna och
motorn med en megohmmeter.

LARM 15, Ofullst. mask.v.
Ett tillval som monterats fungerar inte tillsammans med
det aktuella styrkortets maskinvara eller programvara.

Notera vdrdena for féljande parametrar och kontakta
Danfoss.

. 15-40 FC-typ

. 15-41 Effektdel

. 15-42 Spdnning

. 15-43 Programversion

. 15-45 Faktisk typkodstrdng
. 15-49 Program-ID, styrkort
. 15-50 Program-ID, ndtkort

Fels6kning . 15-60 Tillval monterat
* Om motorrnomsntgransen olvers'l:.r(;ds L;ncller . 15-61 Programversion for tillval (for varje tillval-
upprampning ska upprampningstiden forlangas. séppning)
. Om generatormomentgransen overskrids under
nedrampning ska nedrampningstiden Okas.
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LARM 16, Kortslutning
Det har skett en kortslutning i motor eller i motorkablage.

Koppla bort strommen fran frekvensomformaren och
atgarda kortslutningen.

VARNING/LARM 17, Styrord TILL

Det finns ingen kommunikation med frekvensomformaren.
Varningen ar endast aktiv nar 8-04 Tidsgrdnsfunktion for
styrord INTE &r installd pa [0] Av.

Om 8-04 Tidsgrdnsfunktion for styrord ar installd pa [5]
Stopp och tripp visas en varning, och frekvensomformaren
rampar sedan ned tills den stannar. Darefter visas ett larm.

Felsokning
. Kontrollera anslutningarna pa den seriella
kommunikationskabeln.

. Oka 8-03 Tidsgrdns for styrord.

. Kontrollera att kommunikationsutrustningen
fungerar.

. Kontrollera att installationen &r ordentligt gjord
och féljer EMC-kraven.

LARM 18, Start misslyckades

Varvtalet har inte kunnat 6verstiga 1-77 Kompr., max.
startvarvtal [RPM] vid start inom den tillatna tiden (angiven
i 1-79 Kompressorstart max tripptid). Detta kan bero pa att
en motor ar blockerad.

VARNING 23, Internt flaktfel

Fldktvarningsfunktionen &r en extra skyddsfunktion som
kontrollerar om flakten &r i gdng/ar monterad. Flaktvar-
ningen kan inaktiveras i 14-53 Fldktévervakning ([0]
Inaktiverad).

Hos D-, E- och F-kapslingsfilter 6vervakas den reglerade
spanningen till flaktarna.

Felsokning
. Kontrollera att flakten fungerar ordentligt.

. Koppla pa/av strommen till frekvensomformaren
och kontrollera att flakten satter i gang vid
inkoppling av ndtspanning.

. Kontrollera givarna pa kylplattan, liksom
styrkortet.

VARNING 24, Externt flaktfel

Flaktvarningsfunktionen ar en extra skyddsfunktion som
kontrollerar om flakten &r i gdng/ar monterad. Flaktvar-
ningen kan inaktiveras i 14-53 Fldktévervakning ([0]
Inaktiverad).

Felsokning
. Kontrollera att flakten fungerar ordentligt.

. Koppla pa/av strommen till frekvensomformaren
och kontrollera att flakten satter i gang vid
inkoppling av natspanning.

. Kontrollera givarna pa kylplattan, liksom
styrkortet.

LARM 29, Kylplattetemp.

Den maximala temperaturen for kylplattan har dverskridits.
Temperaturfelet aterstélls inte forrdn temperaturen har
sjunkit under den temperatur som &r definierad for
kylplattan. Trippen och aterstallningspunkterna baseras pa
frekvensomformarens effektstorlek.

Fels6kning
Kontrollera om nedanstaende tillstand ar aktuella.
. For hég omgivningstemperatur.

. For lang motorkabel.

. Otillrackligt kylningsavstand 6ver och under
frekvensomformaren.

. Blockerat luftfléde runt frekvensomformaren.
. Kylplattans flakt ar skadad.
. Smutsig kylplatta.

LARM 30, U-fasbortfall
Motorfas U mellan frekvensomformaren och motorn
saknas.

Koppla bort strommen fran frekvensomformaren och
kontrollera motorfas U.

LARM 31, V-fasbortfall
Motorfas V mellan frekvensomformaren och motorn
saknas.

Koppla bort strommen fran frekvensomformaren och
kontrollera motorfas V.

LARM 32, W-fasbortfall
Motorfas W mellan frekvensomformaren och motorn
saknas.

Koppla bort strommen fran frekvensomformaren och
kontrollera motorfas W.

LARM 33, Uppstartfel
For ménga néttillslag har intréffat inom en kort tidsperiod.
Lat enheten svalna till driftstemperatur.

VARNING/LARM 34, Filtbussfel
Faltbussen pa tillvalskortet for kommunikation fungerar
inte.

VARNING/LARM 36, Natfel

Varningen/larmet aktiveras bara om natspanningen till
frekvensomformaren forsvinner och 74-10 Nditfel inte &r
installt pa [0] Ingen funktion. Kontrollera frekvensomfor-
marens sakringar och enhetens stromférsorjning.

LARM 38, Internt fel
Néar det uppstar ett internt fel visas en felkod som férklaras
i Tabell 7.4.

Felsokning
. Koppla pa/av strommen

. Kontrollera att tillvalet ar korrekt installerat.

. Kontrollera att alla ledningar finns pa plats och
att de sitter ordentligt.
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Du kan behova kontakta din Danfoss-aterforséljare eller
foretagets serviceavdelning. Notera felkoden for ytterligare
felsokningsanvisningar.

Nr Text

0 Den seriella porten kan inte initieras. Kontakta din
Danfoss-aterforséljare eller Danfoss-serviceav-
delning.

256-258 | EEPROM-uppgifterna dr skadade eller for gamla.
Byt ut effektkortet.

512-519 |Internt fel. Kontakta din Danfoss-aterforséljare eller
Danfoss-serviceavdelning.

783 Parametervardet ligger utanfér min. grans/max.
grans.

1024-1284 [Internt fel. Kontakta din Danfoss-aterforsdljare eller
Danfoss-serviceavdelning.

1299 Tillvalsprogramvaran i 6ppning A &r fér gammal.
1300 Tillvalsprogramvaran i 6ppning B &r for gammal.
1315 Tillvalsprogramvaran i 6ppning A stdds inte (ar

inte tillaten).

1316 Tillvalsprogramvaran i 6ppning B stdds inte (ar
inte tillaten).

1379-2819 [Internt fel. Kontakta din Danfoss-aterforsaljare eller
Danfoss-serviceavdelning.

1792 HW aterstallning av DSP.

1793 Motorhéarledda parametrar 6verfordes inte korrekt
till DSP.

1794 Effektdata Overfordes inte korrekt vid start till DSP.

1795 DSP har tagit emot for manga okand SPI-telegram.

1796 RAM-kopieringsfel.

2561 Byt ut styrkortet.

2820 LCP-enhet, stackspill.

2821 Seriell port, spill.

2822 USB-port, spill.

3072-5122 | Parametervardet ligger utanfor de tillatna
granserna.

5123 Tillval i 6ppning A: Maskinvaran &r inkompatibel
med styrkortets maskinvara.

5124 Tillval i 6ppning B: Maskinvaran &r inkompatibel
med styrkortets maskinvara.

5376-6231 |Internt fel. Kontakta din Danfoss-aterforsaljare eller
Danfoss-serviceavdelning.

Tabell 7.4 Interna felkoder

LARM 39, Kylplattegiv.
Ingen aterkoppling fran kylplattans temperaturgivare.

Signalen fran IGBT-term. givaren ar inte tillgénglig pa
effektkortet. Problemet kan bero pa effektkortet, pa
vaxelriktarkortet eller pa kabeln mellan effektkortet och
vaxelriktarkortet.

VARNING 40, Overlast T27

Kontrollera belastningen pa plint 27 eller atgarda kortslut-
ningen. Kontrollera 5-00 Digitalt I/0-Idge och 5-01 Plint 27,
funktion

VARNING 41, Overlast T29

Kontrollera den anslutna belastningen pa plint 29 eller ta
bort den kortslutna anslutningen. Kontrollera 5-00 Digitalt
I/O-ldge och 5-02 Plint 29, funktion.

VARNING 42, Overlast X30/6-7

X30/6: Kontrollera belastningen pa X30/6 eller ta bort
kortslutningsanslutningen. Kontrollera 5-32 Plint X30/6,
digital utgdng.

X30/7: kontrollera belastningen pa X30/7 eller ta bort
kortslutningsanslutningen. Kontrollera 5-33 Plint X30/7,
digital utgdng.

LARM 45, Jordfel 2
Jordfel.

Fels6kning
. Kontrollera att jordningen &r korrekt och att det
inte finns 16sa anslutningar.

. Kontrollera att rdtt ledningsdimension anvands.

. Kontrollera motorkablar angaende kortslutningar
och lackstrommar.

LARM 46, Natkortsfor.
Effektkortets forsorjning ligger utanfor det specificerade
intervallet.

Det finns tre stromforsérjningar som skapas av SMPS
(Switch Mode Power Supply ) pa effektkortet: 24 V, 5V,
+18 V. Endast 24 V DC- och 5 V DC-férsérjningen
overvakas nar stromforsorjning sker med 24 V DC via
tillvalet MCB 107. Om stromforsorjning sker med trefas
natspanning overvakas alla tre.

Felsokning
. Kontrollera om effektkortet ar trasigt.

. Kontrollera om styrkortet &r trasigt.
. Kontrollera om tillvalskortet &r trasigt.

. Kontrollera stromforsdrjningen om 24 V DC-
forsorjning anvands.

VARNING 47, 24 V-spén. lag

24 V DC-forsorjningen mats pa styrkortet. Detta larm
uppstar nar den avldsta spanningen for plint 12 &r lagre an
18 V.

Fels6kning
. Kontrollera om styrkortet &r trasigt.

VARNING 48, 1,8 V-span. lag

Den 1,8 V DC-forsérjning som anvdnds pa styrkortet ligger
utanfor de tilldtna grénserna. Forsérjningsspanningen mats
pa styrkortet. Kontrollera om styrkortet &r trasigt. Om det
finns ett tillvalskort kontrollerar du om ett dverspanning-
tillstand foreligger.
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VARNING 49, Varvtalsgrans

Nar varvtalet inte ligger inom det specificerade omradet i
4-11 Motorvarvtal, nedre gréns [rpm] och 4-13 Motorvarvtal,
6vre grdns [rpm] visar frekvensomformaren en varning. Nar
varvtalet ligger under den angivna grénsen i 1-86 Tripp ldgt
varvtal [RPM] kommer frekvensomformaren att trippa
(utom vid start och stopp).

LARM 50, AMA, kalibr.
Kontakta din Danfoss-aterforsaljare eller Danfoss-serviceav-
delningen.

LARM 51, AMA Unom,Inom

Installningarna fér motorspanning, motorstrom och
motoreffekt ar felaktiga. Kontrollera installningarna i
parameter 1-20 till 1-25.

LARM 52, AMA, lag Inom
Motorstrommen &r for 1ag. Kontrollera instéllningarna.

LARM 53, AMA, st. motor
Den anslutna motorn ar for stor for att AMA ska kunna
genomforas.

LARM 54, AMA, lit. motor
Den anslutna motorn ar for liten for att AMA ska kunna
genomforas.

LARM 55, AMA, par.omr.
Parametervardena for motorn ligger utanfor det tillatna
gransvdrdena. AMA kan inte koras.

LARM 56, AMA, avbryt
AMA har avbrutits av anvandaren.

LARM 57, AMA, internt
Forsok att starta om AMA-funktionen. Upprepade
omstarter kan Gverhetta motorn.

LARM 58, AMA, internt
Kontakta Danfoss-aterforsaljaren.

VARNING 59, Stromgrans

Strémmen ar hogre an vardet i 4-18 Strémbegrdnsning.
Kontrollera att motordata i parametrarna 1-20 till 1-25 &r
korrekt installda. Stromgrdansen kan mojligen 6kas. Forsakra
dig om att systemet kan kdoras sakert dven om gransen
hojs.

VARNING 60, Externt stopp

En digital ingangssignal indikerar ett feltillstdnd som ligger
utanfor frekvensomformaren. Ett externt stopp har fatt
frekvensomformaren att trippa. Atgirda det externa felet.
Ateruppta normal drift genom att ligga 24 V DC pa den
plint som &r programmerad for externt stopp. Aterstll
frekvensomformaren.

VARNING 62, Utfrekv.grans

Utfrekvensen har natt vardet som stallts in i 4-79 Max.
utfrekvens. Kontrollera tilldmpning for att avgora orsaken.
Oka majligen utgdngsfrekvensgransen. Sikerstall att
systemet kan koras vid en hogre utgangsfrekvens.
Varningen raderas ndr utgangen faller under den maximala
gransen.

VARNING/LARM 65, Styrkortstemp.
Franslagstemperaturen for styrkortet &r 80 °C.

Fels6kning
. Kontrollera att den omgivande driftstemperaturen
ligger inom gransvardena.

. Kontrollera om luftfiltren ar igensatta.
. Kontrollera att flakten fungerar.
. Kontrollera styrkortet.

VARNING 66, Lag temperatur pa kylplattan
Frekvensomformaren ar for kall for att koras. Varningen
bygger pa uppgifter fran temperaturgivaren i IGBT-
modulen.

Oka omgivningstemperaturen fér enheten. En
underhallsstrom kan skickas till frekvensomformaren nar
motorn dr stoppad genom att stélla in 2-00 DC-hallstrém
pa 5 % och 1-80 Funktion vid stopp.

LARM 67, Tillvalséndring

Ett eller flera tillval har antingen lagts till eller tagits bort
efter det senaste natfranslaget. Kontrollera att konfigura-
tionsandringen &r avsiktlig och aterstall enheten.

LARM 68, Sakerhetsstopp

Sakert vridmoment av har aktiverats. Ateruppta normal
drift genom att lagga 24 V DC pa plint 37 och sedan skicka
en aterstéllningssignal (via buss, digital 1/0 eller genom att
trycka pa [Reset]).

LARM 69, Natkortstemp.
Temperaturgivaren pa effektkortet ar antingen fér varm
eller for kall.

Felsokning
. Kontrollera att den omgivande drifttemperaturen
ligger inom gransvardena.

. Kontrollera att inga filter dr igensatta.
. Kontrollera att flakten fungerar.
. Kontrollera effektkortet.

LARM 70, Ogiltig FC-konf.

Styrkortet och effektkortet ar inte kompatibla. Om du vill
kontrollera kompatibiliteten ska du kontakta din Danfoss-
aterforsaljare och ange enhetens typkod, som star pa
markskylten, samt kortens artikelnummer.

LARM 80, Enhet initierad

Parameterinstallningarna ar aterstallda till fabriksinstall-
ningarna efter en manuell aterstéllning. Ta bort larmet
genom att aterstdlla enheten.

LARM 92, Inget flode

Ett icke-flodestillstand har upptackts i systemet. 22-23 Inget
fléde, funktion ar installd pa larm. Felsok systemet och
aterstall frekvensomformaren nér felet ar atgardat.
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LARM 93, Torrkorning

Ett icke-flodesvillkor i systemet med en frekvensomformare
som arbetar med hogt varvtal kan tyda pa torrkdrning.
22-26 Torrkérning, funktion ar instélld pa larm. Felsok
systemet och aterstéll frekvensomformaren nar felet &r
atgardat.

LARM 94, Kurvslut

Aterkopplingen &r lagre dn borvardet. Detta kan tyda pa
lackor i systemet. 22-50 Kurvslut, funktion ar instélld pa
larm. Fels6k systemet och aterstéll frekvensomformaren nar
felet &r atgardat.

LARM 95, Rembrott

Momentet understiger den momentniva som ar installd for
ingen belastning, vilket tyder pa ett trasigt band.

22-60 Rembrott, funktion ar installd pa larm. Felsok
systemet och aterstdll frekvensomformaren nér felet ar
atgardat.

LARM 96, Start fordrojd

Motorstarten har fordrojts pa grund av kortcykelskyddet.
22-76 Intervall mellan starter @r aktiverad. Felsdk systemet
och aterstall frekvensomformaren nar felet ar atgardat.

VARNING 97, Stopp fordrojt

Stopp av motorn har fordréjts pa grund av for kort
cykelskydd. 22-76 Intervall mellan starter &r aktiverad. Felsok
systemet och aterstdll frekvensomformaren nar felet &r
atgardat.

VARNING 98, Klockfel
Tiden &r inte installd eller sa fungerar inte RTC-klockan.
Aterstall klockan i 0-70 Datum och tid.

VARNING 203, Motor saknas

Ett underbelastningstillstand upptacktes hos en frekven-
somformare som driver flera motorer. Detta kan tyda pa
att en motor saknas. Kontrollera att systemet fungerar
ordentligt.

VARNING 204, Last rotor

I en frekvensomformare med flermotordrift upptacktes ett
overbelastningstillstand. Detta kan tyda pa att en rotor ar
last. Kontrollera att motorn fungerar som den ska.

VARNING 250, Ny reservdel
En komponent i frekvensomformaren har bytts ut. Aterstall
frekvensomformaren sa att den kan aterga till normal drift.

VARNING 251, Ny typkod

Effektkortet eller andra komponenter har bytts ut och
typkoden har dndrats. Aterstall frekvensomformaren sa att
varningen forsvinner och den kan aterga till normal drift.
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7.5 Felsékning
Symptom Mojlig orsak Test Losning

Mérk display/

Saknar ingangsspanning

Se Tabell 4.3.

Kontrollera natspanningen.

frekvensomformaren

ingen Sakringar saknas eller ar utlosta, | Mojliga orsaker beskrivs under "trasiga Folj givna rekommendationer.
funktion eller trippad maximalbrytare sakringar” och "trippad maximalbrytare” i
den hér tabellen.
LCP far ingen strom Kontrollera att LCP:ns kablar &r ratt anslutna [ Byt ut den felaktiga LCP:n eller anslut-
och att de inte &dr skadade. ningskabeln.

Kortslutning pa styrspanningen [Kontrollera 24 V-styrforsorjningen pa plintar [ Koppla plintarna korrekt.

(plint 12 eller 50) eller pa 12/13 till 20-39 eller 10 V-forsorjning for

styrplintarna plintar 50 till 55.

Inkompatibel LCP (LCP fran Anvand endast LCP 102 (P/N 130B1107).

VLT® 2800 eller

5000/6000/8000/ FCD eller

FCM)

Felaktig kontrastinstallning Tryck pa [Status] + [A]/[¥] fér att justera

kontrasten.
Displayen (LCP) ar defekt Testa att anvdanda en annan LCP. Byt ut den felaktiga LCP:n eller anslut-
ningskabeln.

Internt spanningsforsorjningsfel Kontakta aterforsaljaren.

eller felaktig SMPS
Displayen Overbelastad strémférsdrjning | For att utesluta styrkabelfel kopplar du ur | Om displayen fungerar nu &r problemet
téands och (SMPS) kan intréffa pa grund av |styrkablarna genom att ta bort uttagsp- orsakat av felaktiga styrkablar. Kontrollera
slacks fel pa styrkablar eller ett fel i lintarna. att ledningarna inte &r kortslutna eller

felinkopplade. Om displayen fortsatter att
slockna foljer du instruktionerna under

"Mork display”.
Motorn startar | Arbetsbrytare franslagen eller Kontrollera att motorn &r inkopplad och att [ Anslut motorn och kontrollera service-
inte motoranslutning saknas inga avbrott finns (arbetsbrytare eller brytaren.
annat).
Ingen natspanning med 24 V Om displayen fungerar, men inte motorn, Koppla in natspdnning till enheten.
DC-tillvalskort ska du kontrollera ndtspanningen till
frekvensomformaren.
LCP-stopp Kontrollera om [Off] har tryckts ned. Tryck pa [Auto On] eller [Hand On]
(beroende pa driftlage) for att kora
motorn.
Startsignal saknas (standby) Kontrollera att plint 18 har ratt installning i |Skicka en startsignal for att starta motorn.
5-10 Plint 18, digital ingdng (anvand fabrik-
sinstéllningen).
Motorutrullning ar aktiv Kontrollera att plint 27 ar ratt Anslut 24 V till plint 27 eller programmera
(Utrullning) programmerad i 5-12 Utrullning inv. (fabrik- | den for Ingen funktion.
sinstallningen ska anvdndas).
Fel referenssignalkalla Kontrollera referenssignalen: lokal-, fjarr- Programmera ratt installningar. Kontrollera
eller bussreferens? Ar den férinstéllda 3-13 Referensplats. Aktivera den forinstéllda
referensen aktiv? Ar plintanslutningen referensen i parametergruppen 3-7*
korrekt? Ar plintarnas skalning korrekt? Referenser. Kontrollera att ledningarna ar
Finns det en referenssignal? ratt inkopplade. Kontrollera plintarnas
skalning. Kontrollera referenssignalen.
Motorn kor i | Grans for motorns rotation Kontrollera att 4-10 Motorns varvtalsriktning |Programmera ratt instéllningar.
fel riktning ar korrekt programmerad.
Aktiv reverseringssignal Kontrollera om ett reverseringskommando | Inaktivera reverseringssignal.
ar programmerat for plinten i parameter-
gruppen 5-1* Digitala ingdngar.
Felaktig motorfasanslutning Se kapitel 5.5 Kontrollera motorns rotation.
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Symptom

Majlig orsak

Test

Losning

Motorn nar
inte maximalt
varvtal

Frekvensgranserna ar felaktigt
installda

Kontrollera utgangsgrénserna i

4-13 Motorvarvtal, 6vre grdns [rpm],
4-14 Motorvarvtal, 6vre grdns [Hz] och
4-19 Max. utfrekvens.

Programmera in de korrekta granserna.

Referensingangssignalen ar inte
korrekt skalad.

Kontrollera referensingangssignalens
skalning i 6-0* Analogt I/O-ldge och i
parametergruppen 3-1* Referenser. Referens-
granser i parametergrupp 3-0*
Referensgrdnser.

Programmera ratt installningar.

Instabilt
motorvarvtal

Parameterinstallningarna kan
vara felaktiga

Kontrollera instéllningen for alla motorpara-
metrar, inklusive alla
motorkompensationsinstallningar.
Kontrollera PID-instéllningarna vid drift med
aterkoppling.

Kontrollera instéllningarna i parameter-
gruppen 1-6* Belastn.ber. inst. Kontrollera
installningarna i parametergruppen 20-0*
Aterkoppling vid drift med &terkoppling.

Motorn gar

Potentiell 6vermagnetisering

Kontrollera att motorinstéllningarna ar

Kontrollera motorinstéllningarna i parame-

anstrangt korrekta i alla motorparametrar. tergrupperna 1-2* Motordata, 1-3* Av.
motordata och 1-5* Lastoberoende inst.
Motorn Installningarna i bromspara- Kontrollera bromsparametrarna. Kontrollera [Kontrollera parametergrupperna 2-0* DC-

bromsar inte

metrarna kan vara felaktiga.
Nedramptiderna kan vara for
korta

ramptidsinstallningarna.

broms och 3-0* Referensgrdnser.

Utlosta
natsakringar
eller maximal-
brytartripp

Kortslutning mellan faser

Motor eller panel har kort fas-till-fas.
Kontrollera om motor eller panelfas ar
kortslutna.

Atgirda eventuella kortslutningar.

Overbelastning motor

Motorn ar overbelastad for tillampningen.

Starta motorn och kontrollera att
motorstrommen &dr inom specifikationerna.
Om motorstrommen 6verskrider
markstrommen som anges pa markskylten
ar det mojligt att motorn bara kan koras
med reducerad belastning. Kontrollera
specifikationerna for tillampningen.

Losa anslutningar

Utfor startkontroll och sok efter I16sa anslut-
ningar

Dra at l6sa anslutningar.

Natobalansen

Problem med natforsorjningen

Skifta frekvensomformarens ingédende

Om obalansen foljer med ledningen &r det

ar storre (se beskrivningen i Larm 4 ledningar ett snapp: A till B, B till C, C till A. |ett natproblem. Kontrollera strémforsorj-
an 3 % Nditfasbortfall) ningen fran natet.
Problem med frekvensom- Skifta frekvensomformarens ingédende Om obalansen uppstar pa samma
formaren ledningar ett snapp: A till B, B till C, C till A. [ingangsplint &r det ett problem i frekven-
somformaren. Kontakta aterforséljaren.
Motorstromo- | Problem med motor eller Skifta frekvensomformarens utgdende Om obalansen foljer ledningen &ar det fel i
balansen ar motorkablage ledningar ett snapp: U till V, V till W, W till [ motor eller kablage. Kontrollera motorn

storre an 3 %

u.

och motorkablage.

Problem med frekvensom-
formaren

Skifta frekvensomformarens utgdende
ledningar ett snapp: U till V, V till W, W till
u.

Om obalansen &r kvar i samma
utgangsplint &r det fel i frekvensom-
formaren. Kontakta aterforsaljaren.

Accelerations-
problem for
frekvensom-
formaren

Felaktigt angivna motordata

Se kapitel 7.4 Oversikt éver varningar och
larm om du mots av varningar eller larm.
Kontrollera att alla motordata ar korrekt
angivna

Oka uppramptiden i 3-41 Ramp 1,
uppramptid. Oka ramp 3-80 Jogg och 3-82
Uppramptid vid start. H6j stromgransen i
4-18 Strémbegrdnsning. H6j moment-
gransen i 4-16 Momentgrdns, motordrift.

Problem med
deceleration
for frekven-
somformaren

Felaktigt angivna motordata

Se kapitel 7.4 Oversikt éver varningar och
larm om du mots av varningar eller larm.
Kontrollera att alla motordata ar korrekt
angivna

Oka nedramptiden i 3-42 Ramp 1,
nedramptid. Aktivera dverspanningsstyr-
ningen i 2-17 Overspdnningsstyrning.

MG16E307

Danfoss A/S © Rev. 2014-04-10 Med ensamratt.

43




Danfits

Underhall, diagnostik och f... Handbok
Symptom Mojlig orsak Test L6sning
Ljud eller Resonans, till exempel i motor-/ | Forbikoppla de kritiska frekvenserna med Kontrollera om ljudet och/eller
vibrationer (till | flaktsystemet hjélp av parametrarna i parametergrupp vibrationerna har minskat till en acceptabel
exempel ett 4-6* Varvtalsférbikoppling. grans.
flaktblad som SI3 av dvermoduleringen i 14-03 Overmodu-
later eller lering.
vibrerar vid Andra switchmonstret och switchfrekvensen
vissa i parametergrupp 14-0* Véxelriktarswitch.
frekvenser) Oka resonansdampningen i 1-64 Resonans-
ddmpning.

Tabell 7.5 Felsokning
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8 Specifikationer

8.1 Elektriska data
8.1.1 Natforsorjning 3 x 200-240 V AC

Typbeteckning P1K1 P1K5 P2K2 P3K0 P3K7
Normal axeleffekt [kW] 11 1,5 2,2 3,0 3,7
Normal axeleffekt [hk] vid 208 V 1,5 2,0 2,9 4,0 49
IP20/Chassi® A2 A2 A2 A3 A3
IP55/typ 12 A4/A5 A4/A5 A4/A5 A5 A5
IP66/NEMA 4X A4/A5 A4/A5 A4/A5 A5 A5
Utstrom
Kontinuerlig (3 x 200-240 V) [A] 6,6 7,5 10,6 12,5 16,7
Intermittent (3 x 200-240 V) [A] 7.3 8,3 11,7 13,8 18,4
Kontinuerlig kVA (208 V AC) [kVA] 2,38 2,70 3,82 4,50 6,00
Max. ingangsstrom
Kontinuerlig (3 x 200-240 V) [A] 59 6,8 9,5 11,3 15,0
Intermittent (3 x 200-240 V) [A] 6,5 7,5 10,5 12,4 16,5
Ytterligare specifikationer
Uppskattad effektférlust vid nominell maxbelastning [W]% 63 82 116 155 185
IP20, IP21 max. ledararea (ndt, motor, broms och lastdelning) 4,4,4(12,12,12)
[mm?%/(AWG)] (min. 0,2 (24))
IP55, IP66 max. ledararea (ndt, motor, broms och lastdelning)

4,4,4(12,12,12)
[mm?/(AWG)]
Max. ledararea med frankoppling 6,4,4(10,12,12)
Verkningsgrad? 0,96 0,96 0,96 0,96 0,96

Tabell 8.1 Natforsorjning 3 x 200-240 V AC - Normal 6verbelastning 110% i 1 minut, P1K1-P3K7
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8.1.2 Natforsorjning 3 x 380-480 V AC

Typbeteckning P1K1 P1K5 P2K2 P3KO0 P4KO0 P5K5 P7K5
Normal axeleffekt [kW] 1,1 1,5 2,2 3,0 4,0 55 7,5
Typisk axeleffekt [hk] vid 460 V 1,5 2,0 29 4,0 50 7,5 10
IP20/Chassi® A2 A2 A2 A2 A2 A3 A3
IP55/typ 12 A4/A5 A4/A5 A4/A5 A4/A5 A4/A5 A5 A5
IP66/NEMA 4X A4/A5 A4/A5 A4/A5 A4/A5 A4/A5 A5 A5
Utstrom
Kontinuerlig (3 x 380-440 V) [A] 3 4,1 56 7.2 10 13 16
Intermittent (3 x 380-440 V) [A] 33 4,5 6,2 7,9 11 14,3 17,6
Kontinuerlig (3 x 441-480 V) [A] 2,7 34 4,8 6,3 8,2 11 14,5
Intermittent (3 x 441-480 V) [A] 3,0 3,7 53 6,9 9,0 12,1 15,4
Kontinuerlig kVA (400 V AC) [kVA] 2,1 2,8 39 50 6,9 9,0 11,0
Kontinuerlig kVA (460 V AC) [kVA] 2,4 2,7 3,8 5,0 6,5 8,8 11,6
Max. ingangsstrom
Kontinuerlig (3 x 380-440 V) [A] 2,7 3,7 50 6,5 9,0 11,7 14,4
Intermittent (3 x 380-440 V) [A] 3,0 4,1 55 72 9,9 12,9 15,8
Kontinuerlig (3 x 441-480 V) [A] 2,7 3,1 4,3 57 74 9,9 13,0
Intermittent (3 x 441-480 V) [A] 3,0 34 4,7 6,3 8,1 10,9 14,3
Ytterligare specifikationer
Uppskattad effektforlust
vid nominell max. belastning [W]¥ >8 62 88 e 124 187 253
IP20, IP21 max. ledararea (nat, motor,
broms och lastdelning) 44 4 (12,12,12)

(min. 0,2 (24))
[mm?2/(AWG)]?
IP55, IP66 max. ledararea (nat, motor,
broms och lastdelning) 4,4,4 (12,12, 12)
[mm%/(AWG)]?
Max. ledararea med frankoppling 6,4,4 (10,12, 12)
Verkningsgrad? 0,96 0,97 0,97 0,97 0,97 0,97 0,97

Tabell 8.3 N&tforsorjning 3 x 380-480 V AC - normal 6verbelastning 110 % i 1 minut, P1K1-P7K5
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8.1.3 Natspanning 3 x 525-600 V AC

Typbeteckning P1K1 P1K5 P2K2 P3KO0 P3K7 P4KO0 P5K5 P7K5
Normal axeleffekt [kW] 1,1 1,5 2,2 3,0 3,7 4,0 55 7,5
IP20/chassi A3 A3 A3 A3 A2 A3 A3 A3
IP21/NEMA 1 A3 A3 A3 A3 A2 A3 A3 A3
IP55/typ 12 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5
IP66/NEMA 4X A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5 A5
Utstrom

Kontinuerlig (3 x 525-550 V) [A] 2,6 2,9 4,1 5.2 - 6,4 9,5 11,5
Intermittent (3 x 525-550 V) [A] 2,9 3,2 4,5 5,7 - 7,0 10,5 12,7
Kontinuerlig (3 x 525-600 V) [A] 2,4 2,7 3,9 49 - 6,1 9,0 11,0
Intermittent (3 x 525-600 V) [A] 2,6 3,0 43 54 - 6,7 9,9 12,1
Kontinuerlig kVA (525 V AC) [kVA] 2,5 2,8 3,9 5,0 - 6,1 9,0 11,0
Kontinuerlig kVA (575 V AC) [kVA] 2,4 2,7 3,9 4,9 - 6,1 9,0 11,0
Max. ingangsstrom

Kontinuerlig (3 x 525-600 V) [A] 2,4 2,7 4,1 5.2 - 58 8,6 10,4
Intermittent (3 x 525-600 V) [A] 2,7 3,0 4,5 57 - 6,4 9,5 11,5
Ytterligare specifikationer

Uppskattad effektforlust

vid nominell max. belastning [W]? >0 65 92 122 i 145 195 261
IP20 max. ledararea® (nat, motor, 4,4,4(12,12,12)

broms och lastdelning) [mm?/(AWG)] (min. 0,2 (24))

IP55, IP66 max. ledararea® (néat,

motor, broms och lastdelning) 44, 4 (12,12,12)

(min. 0,2 (24))

[mm?/(AWG)]

Max. ledararea med frankoppling 6,4,4(12,12,12)

Huvudstrombrytare ingar 4/12

Verkningsgrad? 0,97 0,97 0,97 0,97 - 0,97 0,97 0,97

Tabell 8.5 Natspanning 3 x 525-600 V AC - normal 6verbelastning 110 % i 1 minut, P1K1-P7K5
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") Information om vilken typ av sdkring som ska anvdndas finns i kapitel 8.8 Sékringar och maximalbrytare.

2 American Wire Gauge.

3) Métt med 5 m skdrmad motorkabel vid nominell belastning och nominell frekvens.

4 Den normala effektférlusten gdiller vid normala belastningsférhdllanden och férvintas ligga inom ett intervall pd #15 % (toleransen beror pé
spdnningsvariationer och kabelférhdllandena).

Viérdena dr baserade pd en typisk motorverkningsgrad. Motorer med sdmre verkningsgrad bidrar ocksa till 6kad effektférlust i frekvensom-
formaren och tvértom.

Om switchfrekvensen 6kas fran nominell kan effektférlusterna stiga markant.

LCP och typisk effektférbrukning fér styrkort dr inkluderade. Fler tillval och belastningar kan éka férlusterna med upp till 30 W. (Vanligen endast 4
W extra vardera fér ett fullt belastat styrkort, eller tillval fér ppning A eller B).

Trots att den senaste tekniken anvdnds vid mdtningarna dr det méjligt att véirdena inte blir helt exakta (£5 %).

%) De tre vérdena fér max. ledararea gdller fér enkel kéirna, mjuk ledning och mjuk ledning med hylsor. Motor- och néitkabel: 300 MCM/150 mm?.
9 A2+A3 kan konverteras till IP21 med en konverteringssats. Se dven avsnitten Mekanisk montering och IP21/typ 1-kapslingssats i Design Guide.
7) B3+4 och C3+4 kan konverteras till IP21 med en konverteringssats. Se civen avsnitten Mekanisk montering och IP21/typ 1-kapslingssats i Design
Guide.

8.2 Natstrom

Natspanning

Natplintar L1, L2, L3
Natspanning 200-240 V £10%
Natspanning 380-480 V +10 %
Natspanning 525-600 V £10 %

Ndtspdnning Idg/nétavbrott:

Vid lag ndtspdnning eller ett ndtavbrott fortsdtter frekvensomformaren till dess att mellankretsspéinningen dr Idgre én den undre
grénsspdnningen, som normalt ér 15 % under frekvensomformarens ldgsta mdrkspdnning. Start och fullt moment kan inte
férvintas vid en ndtspéinning som dr 10 % under frekvensomformarens mdrkspdnning.

Natfrekvens 50/60 Hz +5 %
Maximal obalans tillfalligt mellan nétfaser 3,0 % av nominell ndtspanning
Aktiv effektfaktor (A) = 0,9 vid nominell belastning
Forskjuten effektfaktor (cos ¢) nara ett (> 0,98)
Koppling pa natspanningsingang L1, L2, L3 (nattillslag) < 7,5 kW max. 2 ganger/min.
Koppling pa natspanningsingang L1, L2, L3 (nattillslag) 11-75 kW max. 1 gang/min.
Koppling pa nédtspanningsingang L1, L2, L3 (nattillslag) = 90 kW max. 1 gang/2 min.
Milj6 enligt EN60664-1 overspanningskategori lll/utsldppsgrad 2

Enheten dr ldmplig att anvidnda pd en krets som har kapacitet att leverera hégst 100 000 RMS symmetriska ampere,
240/500/600/690 V maximalt.

8.3 Motoreffekt och motordata

Motoreffekt (U, V, W)

Utspanning 0-100 % av natspanningen
Utfrekvens (1,1-90 kW) 0-590" Hz
Switchning pa utgang Obegransat
Ramptider 1-3600 s

" Frén och med programversion 1.10 dr frekvensomformarens utfrekvens begréinsad till 590 Hz. Kontakta nérmaste Danfoss-
partner om du vill ha ytterligare information.

Momentegenskaper

Startmoment (konstant moment) maximalt 110 % i 1 min."
Startmoment maximalt 135 % upp till 0,5 s"
Overbelastningsmoment (konstant moment) maximalt 110 % i 1 min.V

') Procentangivelsen dr grundad pd det nominella momentet.
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8.4 Omgivande miljéférhallanden

Miljé

IP-klassificering

IP20"/chassi, IP212/typ 1, IP55/typ 12, IP66/typ 4X

Vibrationstest

1,09

Max. relativ luftfuktighet

5-93 % (IEC 721-3-3; Klass 3K3 (icke kondenserande) under drift

Aggressiv miljo (IEC 60068-2-43) HS-test

klass Kd

Omgivningstemperatur?

Max. 50 °C (dygnsgenomsnitt max. 45 °C)

Min. omgivningstemperatur vid full drift 0°C
Min. omgivningstemperatur med reducerade prestanda -10 °C
Temperatur vid lagring/transport -25 - +65/70 °C
Maximal hojd 6ver havet utan nedstampling 1000 m

Nedstdmpling fér h6g hojd — se avsnittet om speciella férhdllanden i Design Guide

EMC-standarder, emission

SS-EN 61800-3

EMC-standard, immunitet

SS-EN 61800-3

Se avsnittet om speciella férhdllanden i Design Guide.

") Endast for < 3,7 kW (200-240 V), S 7,5 kW (380-480 V)

2 Som kapslingssats for < 3,7 kW (200-240 V), < 7,5 kW (380-480 V)

3) Nedstdmpling fér h6g omgivningstemperatur, se avsnittet om speciella férhéllanden i Design Guide

8.5 Kabelspecifikationer

Kabellangder och areor for styrkablar”

Max. motorkabellangd, skdrmad

150 m

Max. motorkabelldngd, oskdrmad

300 m

Maximal ledararea for styrplintar, mjuk/styv ledning utan hylsor i kabeldndarna

1,5 mm2/16 AWG

Maximal ledararea for styrplintar, mjuk ledning med hylsor i kabeldndarna

1 mm2/18 AWG

Maximal ledararea for styrplintar, mjuk ledning med hylsor med krage i kabeldndarna

0,5 mm?%/20 AWG

Min. ledararea for styrplintar

0,25 mm?2/24 AWG

"Mer information om kraftkablar finns i tabellerna i kapitel 8.1 Elektriska data.

8.6 Styrning avingdng/utgang och styrdata

Digitala ingangar

Programmerbara digitala ingdngar 4 (6)"
Plintnummer 18, 19, 27", 29", 32, 33,
Logik PNP eller NPN
Spédnningsniva 0-24 V DC
Spanningsniva, logiskt "0" PNP <5V DC
Spanningsniva, logiskt "1" PNP >10 V DC
Spanningsniva, logiskt "0" NPN2) >19 V DC
Spdnningsniva, logiskt "1" NPN2) <14 vV DC
Max spédnning pé ingéng 28 V DC
Pulsfrekvensomrade 0-110 kHz
(Driftcykel) Min. pulsbredd 4,5 ms
Ingangsresistans, Ri ca 4 kQ
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Sakert vridmoment av 373 4 (plint 37 4r fast PNP-logik)

Spanningsniva 0-24 VvV DC
Spanningsniva, logiskt "0” PNP <4V DC
Spanningsniva, logiskt "1” PNP >20 V DC
Maximal spanning pa ingang 28 V DC
Normal instréom vid 24 V 50 mA rms
Normal instrom vid 20 V 60 mA rms
Ingdngskapacitans 400 nF

Alla digitala ingangar dr galvaniskt isolerade fran nétspédnningen (PELV) och andra hégspdnningsplintar.

DPlint 27 och 29 kan ocksd programmeras som utgdngar.

2 Férutom STO-funktionen, ingéngsplint 37

3) Se kapitel 4.8 Styrkablar fér mer information om plint 37 och Sdkert vridmoment av.

4 Vid anvéndning av en kontaktor med en DC-spole i kombination med Séikert vridmoment av dr det viktigt att anordna en
returvdg for strémmen fran spolen néir den stédngs av. Detta kan dstadkommas med en slédckdiod (eller en 30 eller 50 V MOV fér
snabbare svarstid) genom spolen. Ldmpliga kontaktorer kan kdpas med denna diod.

Analoga ingéngar

Antal analoga ingangar 2
Plintnummer 53, 54
Lagen Spanning eller strém
Lagesvaljare Brytare S201 och brytare 5202
Spénningsldge Brytare S201/brytare S202 = OFF (U)
Spadnningsniva -10 till +10 V (skalbar)
Ingangsresistans, Ri ca 10 kQ
Max. spanning 20V
Stromlage Brytare S201/brytare $202 = ON (1)
Stromniva 0/4 till 20 mA (skalbar)
Ingangsresistans, Ri ca 200 Q
Max. strom 30 mA
Upplosning for analoga ingangar 10 bitar (samt tecken)
Noggrannhet hos analoga ingangar Max. fel 0,5 % av full skala
Bandbredd 100 Hz
De analoga ingdngarna dr galvaniskt isolerade fran nétspdnningen (PELV) och 6vriga hégspdnningsplintar.
130BA117.10 r PELV-isolering
+24V —stvrnin =
18 _tyrning — Nat

I 1

1 W N 1

[} [ 1

I 1

i Hog- —

37 — spanning [= Motor

1

Driftisolering—p- 1 :

h 4 1

RS485 — «—> — DC-buss

Bild 8.1 PELV-isolering av analoga ingangar
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Pulsingangar

Programmerbar puls 2/1
Plintnummer puls 29, 331/322), 332
Maxfrekvens pa plint 29, 32, 33 110 kHz (Push-pull)
Maxfrekvens pa plint 29, 32, 33 5 kHz (6ppen kollektor)
Min. frekvens vid plint 29, 32, 33 4 Hz
Spanningsniva se kapitel 8.6.1 Digitala ingdngar
Maxspanning pa ingang 28 V DC
Ingdngsresistans, Ri ca 4 kQ
Pulsingangsnoggrannhet (0,1-1 kHz) Max. fel: 0,1 % av full skala
Noggrannhet pulsgivaringang (1-11 kHz) Max. fel: 0,05 % av full skala

Puls- och pulsgivaringdngarna (plint 29, 32, 33) dr galvaniskt isolerade frdan néitspdnningen (PELV) och andra hégspdnnings-
plintar.

" Pulsingéngarna cr 29 och 33

2 pulsgivaringdngar: 32 = A, och 33 = B

Analog utgang

Antal programmerbara analoga utgangar 1
Plintnummer 42
Stromomrade vid analog utgang 0/4-20 mA
Maxbelastning, jord GND - analog utgang 500 Q
Noggrannhet pa analog utgang Max. fel: 0,5 % av full skala
Uppldsning pa analog utgang 12 bitar

Den analoga utgdngen dr galvaniskt isolerad fran ndtspdnningen (PELV) och andra hégspdnningsplintar.

Styrkort, RS-485 seriell kommunikation
Plintnummer 68 (P, TX+, RX+), 69 (N, TX-, RX-)
Plintnummer 61 Gemensamt for plint 68 och 69

RS 485-kretsen for seriell kommunikation dr funktionellt separerad fran andra centrala kretsar och galvaniskt isolerad fran
ndtspdnningen (PELV).

Digital utgang

Programmerbara digitala utgangar/pulsutgangar 2
Plintnummer 27, 29"
Spanningsniva pa digital utgdng/utfrekvens 0-24V
Max. utstrom (platta eller kalla) 40 mA
Max. belastning vid utfrekvens 1 kQ
Max. kapacitiv belastning vid utfrekvens 10 nF
Min. utfrekvens vid frekvensutgang 0 Hz
Maximal utfrekvens vid frekvensutgang 32 kHz
Noggrannhet for utfrekvens Max. fel: 0,1 % av full skala
Upplosning for utfrekvens 12 bitar

") plintarna 27 och 29 kan dven programmeras som ingdngar.

Den digitala utgdngen dr galvaniskt isolerad fran nédtspdnningen (PELV) och 6vriga hégspdnningsplintar.

Styrkort, 24 V DC-utgang

Plintnummer 12,13
Utspanning 24V +1,-3V
Max. belastning 200 mA

24 V DC-férsérjningen dr galvaniskt isolerad fran ndétspdnningen (PELV), men har samma potential som de analoga och digitala
in- och utgdngarna.
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Reldutgéngar
Programmerbara reldutgangar

Reld 01 Plintnummer 1-3 (brytande), 1-2 (slutande)
Max. plintbelastning (AC-1)V pa 1-3 (NC), 1-2 (NO) (resistiv belastning) 240 VAC 2 A
Max. plintbelastning (AC-15)" (induktiv belastning @ cos¢ 0,4) 240V AC, 0,2 A
Max. plintbelastning (DC-1)V p& 1-2 (NO), 1-3 (NC) (resistiv belastning) 60V DC 1A
Max. plintbelastning (DC-13)" (induktiv belastning) 24V DC 0,1 A
Reld@ 02 Plintnummer 4-6 (brytande), 4-5 (slutande)
Max. plintbelastning (AC-1)"V pa 4-5 (NO) (resistiv belastning)?30Overspanningskat. Il 400V AC,2 A
Max. plintbelastning (AC-15)1) pa 4-5 (NO) (induktiv belastning @ cos¢ 0,4) 240V AC, 02 A
Max. plintbelastning (DC-1)" pa 4-5 (NO) (resistiv belastning) 80VDC 2A
Max. plintbelastning (DC-13)" p& 4-5 (NO) (induktiv belastning) 24V DG, 0,1 A
Max. plintbelastning (AC-1)" p& 4-6 (NC) (resistiv belastning) 240 VAC 2 A
Max. plintbelastning (AC-15)1) pa 4-6 (NC) (induktiv belastning @ cos¢ 0,4) 240V AC, 02 A
Max. plintbelastning (DC-1)" p& 4-6 (NC) (resistiv belastning) 50VDC2A
Max. plintbelastning (DC-13)" p& 4-6 (NC) (resistiv belastning) 24V DC 0,1 A
Min. plintbelastning pa 1-3 (NC), 1-2 (NO), 4-6 (NC), 4-5 (NO) 24V DC 10 mA, 24 V AC 20 mA
Miljé enligt SS-EN 60664-1 overspanningskategori lll/utslappsgrad 2

" IEC 60947, del 4 och 5

Reldkontakterna dr galvaniskt isolerade fran resten av kretsen genom forstdrkt isolering (PELV).
20verspcinningskategori Il

3UL-tilldmpningar 300 V AC, 2 A

Styrkort, 10 V DC-utgang

Plintnummer 50
Utspanning 105V 0,5V
Max. belastning 15 mA

10 V DC-férsérjningen dr galvaniskt isolerad fran ndtspdnningen (PELV) och évriga hdgspdnningsplintar.

Styregenskaper

Upplosning av utfrekvens vid 0-590 Hz + 0,003 Hz
Upprepningsnoggrannhet for Exakt start/stopp (plint 18, 19) <+ 0,1 ms
Systemets svarstid (plint 18, 19, 27, 29, 32, 33) <2ms
Varvtalsreglering (utan aterkoppling) 1:100 av synkront varvtal
Omrade for varvtalsreglering (med aterkoppling) 1:1 000 av synkront varvtal
Varvtalsnoggrannhet (utan aterkoppling) 30-4 000 varv/minut: fel £8 varv/minut
Varvtalsnoggrannhet (med aterkoppling), beroende pa aterkopplingsenhetens

upplésning 0-6 000 varv/minut: fel £0,15 varv/minut

Alla styregenskaper dr baserade pd en 4-polig asynkronmotor

Styrkortsprestanda
Scan-intervall 1 ms

Styrkort, USB seriell kommunikation
USB-standard 1.1 (full speed)
USB-kontakt USB typ B-enhetskontakt

Datoranslutningen sker via en USB-standardkabel.

USB-anslutningen dr galvaniskt isolerad fran nétspcéinningen (PELV) och andra plintar med hégspdnning.

USB-jordanslutningen dr inte galvaniskt isolerad frdn skyddsjorden. Anvind endast en isolerad bérbar dator som datoranslutning
till USB-kontakten pad frekvensomformaren.
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8.7 Atdragningsmoment fér anslutningar

Effekt [kW] Moment [Nm]

Kapsling 200-240 V 380-480 V 525-600 V Nat Motor Jord Rela
A2 1.1-2.2 1.1-4.0 1.8 1.8 3 0,6
A3 3.0-3.7 5.5-75 1.1-7.5 1,8 1,8 3 0,6
A4 1.1-2.2 1.1-4.0 1,8 1,8 3 0,6
A5 1.1-3.7 1.1-7.5 1.1-7.5 1,8 1,8 3 0,6
B1 5.5-7.5 11-15 11-15 1,8 1,8 3 0,6
B2 11 18 18 4.5 4.5 3 0.6

22 22 4.5 4.5 3 0.6
B3 55-7,5 11-15 11-15 1,8 1,8 3 0,6
B4 11-15 18-30 18-30 4,5 4,5 3 0,6
al 15-22 30-45 30-45 10 10 3 0,6
2 30-37 55 -75 55-75 14/24" 14/24" 3 0,6
a 18-22 37-45 37-45 10 10 3 0,6
c4 30-37 55-75 55-75 14/24 Y 14/24 " 3 0,6

Tabell 8.7 Atdragning av plintar

" Fér olika kabeldimensioner x/y, dar x < 95 mm? och y 2 95 mm?2

8.8 Sakringar och maximalbrytare

Anvand sakringar och/eller maximalbrytare pa forsorjningssidan som skydd vid eventuella komponentfel inne i frekvensom-
formaren (forsta felstalle).

Anvéndandet av sdkringar pa forsorjningssidan ar obligatorisk for installationer enligt IEC 60364 (CE) och NEC 2009

(UL).

Rekommendationer

. Sékringar av typ gG.

. Maximalbrytare av Moeller-typ. Vid anvandning av andra typer av maximalbrytare maste de garantera att energin
till frekvensomformaren ligger pa en niva som éar lika med eller mindre d@n Moeller-typerna.

Om sakringar/maximalbrytare véljs enligt rekommendationerna, begrédnsas eventuella skador pa frekvensomformaren
normalt till skador inne i enheten. Mer information finns i tillimpningsnoteringen Sékringar och maximalbrytare, MN9OT.

Sakringarna nedan ar lamplig att anvdanda pa en krets som har kapacitet att leverera 100 000 Arms (symmetriska), beroende
pa frekvensomformarens spanningsmarkdata. Med ratt sakringar ar frekvensomformarens SCCR (Short Circuit Current Rating)
100 000 Arms.
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8.8.1 CE-6verensstammelse
200-240 V
Kapslingstyp Effekt [kW] Rekommenderad Rekommenderad Rekommenderad Max. trippniva [A]
sakring max. sakringsstorlek maximalbrytare av
Moeller-typ
A2 1.1-2.2 gG-10 (1,1-1,5) gG-25 PKZMO0-25 25
gG-16 (2,2)
A3 3.0-3.7 gG-16 (3) gG-32 PKZM0-25 25
gG-20 (3,7)
B3 55-11 gG-25 (5,5-7,5) gG-63 PKZM4-50 50
gG-32 (11)
B4 15-18 gG-50 (15) gG-125 NZMB1-A100 100
g9G-63 (18)
c3 22-30 gG-80 (22) gG-150 (22) NZMB2-A200 150
aR-125 (30) aR-160 (30)
c4 37-45 aR-160 (37) aR-200 (37) NZMB2-A250 250
aR-200 (45) aR-250 (45)
A4 1.1-2.2 gG-10 (1,1-1,5) gG-32 PKZMO0-25 25
gG-16 (2,2)
A5 0.25-3.7 gG-10 (0,25-1,5) gG-32 PKZMO0-25 25
gG-16 (2,2-3)
gG-20 (3,7)
B1 5,5-11 gG-25 (5,5) gG-80 PKZM4-63 63
9G-32 (7,5-11)
B2 15 gG-50 gG-100 NZMB1-A100 100
C1 18-30 gG-63 (18,5) gG-160 (18,5-22) NZMB2-A200 160
gG-80 (22) aR-160 (30)
gG-100 (30)
2 37-45 aR-160 (37) aR-200 (37) NZMB2-A250 250
aR-200 (45) aR-250 (45)

Tabell 8.8 200-240 V, kapslingstyper A, B och C

MG16E307

Danfoss A/S © Rev. 2014-04-10 Med ensamratt.

57




Danfits

Specifikationer Handbok
380-480 V
Kapslingstyp Effekt [kW] Rekommenderad Rekommenderad Rekommenderad Max. trippniva [A]
sakring max. sakringsstorlek maximalbrytare av
Moeller-typ
A2 1.1-4.0 gG-10 (1,1-3) g9G-25 PKZMO0-25 25
gG-16 (4)
A3 5.5-75 gG-16 9G-32 PKZMO0-25 25
B3 11-18 gG-40 gG-63 PKZM4-50 50
B4 22-37 gG-50 (22) gG-125 NZMB1-A100 100
gG-63 (30)
g9G-80 (37)
c 45-55 gG-100 (45) gG-150 (45) NZMB2-A200 150
gG-160 (55) gG-160 (55)
c4 75-90 aR-200 (75) aR-250 NZMB2-A250 250
aR-250 (90)
A4 1,1-4 gG-10 (1,1-3) gG-32 PKZMO0-25 25
gG-16 (4)
A5 1.1-7.5 gG-10 (1,1-3) gG-32 PKZMO0-25 25
gG-16 (4-7,5)
B1 11-18,5 gG-40 gG-80 PKZM4-63 63
B2 22-30 gG-50 (22) gG-100 NZMB1-A100 100
gG-63 (30)
C1 37-55 gG-80 (37) gG-160 NZMB2-A200 160
gG-100 (45)
gG-160 (55)
2 75-90 aR-200 (75) aR-250 NZMB2-A250 250
aR-250 (90)
Tabell 8.9 380-480 V, kapslingstyper A, B och C
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525-600 V
Kapslingstyp Effekt [kW] Rekommenderad Rekommenderad Rekommenderad Max. trippniva [A]
sakring max. sakringsstorlek maximalbrytare av
Moeller-typ
A3 5.5-7.5 gG-10 (5,5) 9G-32 PKZMO0-25 25
gG-16 (7,5)
B3 11-18 gG-25 (11) gG-63 PKZM4-50 50
gG-32 (15-18)
B4 22-37 gG-40 (22) gG-125 NZMB1-A100 100
gG-50 (30)
gG-63 (37)
c3 45-55 gG-63 (45) gG-150 NZMB2-A200 150
gG-100 (55)
c4 75-90 aR-160 (75) aR-250 NZMB2-A250 250
aR-200 (90)
A5 1.1-7.5 gG-10 (1,1-5,5) gG-32 PKZMO0-25 25
gG-16 (7,5)
B1 11-18 gG-25 (11) gG-80 PKZM4-63 63
gG-32 (15)
gG-40 (18,5)
B2 22-30 gG-50 (22) gG-100 NZMB1-A100 100
gG-63 (30)
(@ 37-55 gG-63 (37) gG-160 (37-45) NZMB2-A200 160
gG-100 (45) aR-250 (55)
aR-160 (55)
2 75-90 aR-200 (75-90) aR-250 NZMB2-A250 250
Tabell 8.10 525-600 V, kapslingstyper A, B och C
8.8.2 Uppfyller UL
3 x 200-240 V
Rekommenderad max. sékring
Effekt Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann
[kw] Typ RK1" Typ J Typ T Typ CC Typ CC Typ CC
1,1 KTN-R-10 JKS-10 JIN-10 FNQ-R-10 KTK-R-10 LP-CC-10
1,5 KTN-R-15 JKS-15 JIN-15 FNQ-R-15 KTK-R-15 LP-CC-15
2,2 KTN-R-20 JKS-20 JIN-20 FNQ-R-20 KTK-R-20 LP-CC-20
3,0 KTN-R-25 JKS-25 JIN-25 FNQ-R-25 KTK-R-25 LP-CC-25
37 KTN-R-30 JKS-30 JIN-30 FNQ-R-30 KTK-R-30 LP-CC-30
5.5/7.5 KTN-R-50 JKS-50 JIN-50 - - -
1 KTN-R-60 JKS-60 JIN-60 - - -
15 KTN-R-80 JKS-80 JIN-80 - - -
18,5-22 KTN-R-125 JKS-125 JIN-125 - - -
30 KTN-R-150 JKS-150 JIN-150 - - -
37 KTN-R-200 JKS-200 JIN-200 - - -
45 KTN-R-250 JKS-250 JIN-250 - - -

Tabell 8.11 3 x 200-240 V, kapslingstyper A, B och C
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Rekommenderad max. sakring
Ferraz- Ferraz- Ferraz-
Effekt SIBA Little fuse Bussmann Littelfuse Ferraz-
(kW] Typ RK1 Typ Rk1 | Shawmut | Shawmut | o o JFHR2 Shawmut | o Wmut J
Typ CC Typ RK13 JFHR2Y
11 5017906-010 KLN-R-10 ATM-R-10 A2K-10-R FWX-10 - - HSJ-10
1,5 5017906-016 KLN-R-15 ATM-R-15 A2K-15-R FWX-15 - - HSJ-15
2,2 5017906-020 KLN-R-20 ATM-R-20 A2K-20-R FWX-20 - - HSJ-20
3,0 5017906-025 KLN-R-25 ATM-R-25 A2K-25-R FWX-25 - - HSJ-25
3,7 5012406-032 KLN-R-30 ATM-R-30 A2K-30-R FWX-30 - - HSJ-30
5.5/7.5 5014006-050 KLN-R-50 - A2K-50-R FWX-50 - - HSJ-50
1 5014006-063 KLN-R-60 - A2K-60-R FWX-60 - - HSJ-60
15 5014006-080 KLN-R-80 - A2K-80-R FWX-80 - - HSJ-80
18,5-22 2028220-125 KLN-R-125 - A2K-125-R FWX-125 - - HSJ-125
30 2028220-150 KLN-R-150 - A2K-150-R FWX-150 L255-150 A25X-150 HSJ-150
37 2028220-200 KLN-R-200 - A2K-200-R FWX-200 L255-200 A25X-200 HSJ-200
45 2028220-250 KLN-R-250 - A2K-250-R FWX-250 L255-250 A25X-250 HSJ-250
Tabell 8.12 3 x 200-240 V, kapslingstyper A, B och C
") KTS-scikringar frén Bussmann kan ersdtta KTN fér 240 V-frekvensomformare.
2 FWH-scikringar fréin Bussmann kan erscitta FWX fér 240 V-frekvensomformare.
3) A6KR-sdkringar frén FERRAZ SHAWMUT kan erscitta A2KR-séikringar fér 240 V-frekvensomformare.
4 A50X-scikringar frén FERRAZ SHAWMUT kan ersdtta A25X-sdkringar fér 240 V-frekvensomformare.
3 x 380-480 V
Rekommenderad max. sakring
Effekt Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann
[kw] Typ RK1 Typ J Typ T Typ CC Typ CC Typ CC
1,1 KTS-R-6 JKS-6 JJS-6 FNQ-R-6 KTK-R-6 LP-CC-6
1.5-2.2 KTS-R-10 JKS-10 JJs-10 FNQ-R-10 KTK-R-10 LP-CC-10
3 KTS-R-15 JKS-15 JJS-15 FNQ-R-15 KTK-R-15 LP-CC-15
4 KTS-R-20 JKS-20 JJS-20 FNQ-R-20 KTK-R-20 LP-CC-20
55 KTS-R-25 JKS-25 JJS-25 FNQ-R-25 KTK-R-25 LP-CC-25
7,5 KTS-R-30 JKS-30 JJS-30 FNQ-R-30 KTK-R-30 LP-CC-30
11-15 KTS-R-40 JKS-40 JJS-40 - - -
18 KTS-R-50 JKS-50 JJS-50 - - -
22 KTS-R-60 JKS-60 JJS-60 - - -
30 KTS-R-80 JKS-80 JJS-80 - - -
37 KTS-R-100 JKS-100 JJs-100 - - -
45 KTS-R-125 JKS-125 JJS-125 = B -
55 KTS-R-150 JKS-150 JJS-150 = B -
75 KTS-R-200 JKS-200 JJS-200 - - -
920 KTS-R-250 JKS-250 JJS-250 - - -
Tabell 8.13 3 x 380-480 V, kapslingstyper A, B och C
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Rekommenderad max. sékring
Effekt SIBA Little fuse Ferraz- Ferraz- Bussmann Ferraz- Ferraz- Littelfuse
kW] Typ RK1 Typ RK1 Shawmut Shawmut JFHR2 Shawmut J Shawmut JFHR2
Typ CC Typ RK1 JFHR2"
1.1 5017906-006 KLS-R-6 ATM-R-6 A6K-6-R FWH-6 HSJ-6 - -
1.5-2.2 5017906-010 KLS-R-10 ATM-R-10 A6K-10-R FWH-10 HSJ-10 - -
3 5017906-016 KLS-R-15 ATM-R-15 A6K-15-R FWH-15 HSJ-15 - -
4 5017906-020 KLS-R-20 ATM-R-20 A6K-20-R FWH-20 HSJ-20 - -
55 5017906-025 KLS-R-25 ATM-R-25 A6K-25-R FWH-25 HSJ-25 - -
7.5 5012406-032 KLS-R-30 ATM-R-30 A6K-30-R FWH-30 HSJ-30 - -
11-15 5014006-040 KLS-R-40 - A6K-40-R FWH-40 HSJ-40 - -
18 5014006-050 KLS-R-50 - A6K-50-R FWH-50 HSJ-50 - -
22 5014006-063 KLS-R-60 - A6K-60-R FWH-60 HSJ-60 - -
30 2028220-100 KLS-R-80 - A6K-80-R FWH-80 HSJ-80 - -
37 2028220-125 KLS-R-100 - A6K-100-R FWH-100 HSJ-100 - -
45 2028220-125 KLS-R-125 - A6K-125-R FWH-125 HSJ-125 - -
55 2028220-160 KLS-R-150 - A6K-150-R FWH-150 HSJ-150 - -
75 2028220-200 KLS-R-200 - A6K-200-R FWH-200 HSJ-200 A50-P-225 L50-5-225
90 2028220-250 KLS-R-250 - A6K-250-R FWH-250 HSJ-250 A50-P-250 L50-S-250
Tabell 8.14 3 x 380-480 V, kapslingstyper A, B och C
") A50QS-scikringar frén Ferraz-Shawmut kan erscitta A50P-scikringar.
3 x 525-600 V
Rekommenderad max. sdkring
Effekt Buss- Buss- Buss- Buss- Buss- Buss- SIBA Littelfuse Ferraz- Ferraz-
(kW] mann mann mann mann mann mann Typ RK1 Typ RK1 Shawmut | Shawmut
Typ RK1 Typ J Typ T Typ CC Typ CC Typ CC Typ RK1 J
11 KTS-R-5 JKS-5 JJS-6 FNQ-R-5 KTK-R-5 LP-CC-5 5017906-005 | KLS-R-005 | A6K-5-R HSJ-6
1.5-2.2 | KTS-R-10 JKS-10 JJs-10 FNQ-R-10 KTK-R-10 LP-CC-10 5017906-010 | KLS-R-010 | A6K-10-R HSJ-10
3 KTS-R15 JKS-15 JJS-15 FNQ-R-15 KTK-R-15 LP-CC-15 5017906-016 | KLS-R-015 | A6K-15-R HSJ-15
4 KTS-R20 JKS-20 JJS-20 FNQ-R-20 | KTK-R-20 LP-CC-20 5017906-020 | KLS-R-020 | A6K-20-R HSJ-20
55 KTS-R-25 JKS-25 JJS-25 FNQ-R-25 | KTK-R-25 LP-CC-25 5017906-025 | KLS-R-025 | A6K-25-R HSJ-25
7,5 KTS-R-30 JKS-30 JJs-30 FNQ-R-30 | KTK-R-30 LP-CC-30 5017906-030 | KLS-R-030 | A6K-30-R HSJ-30
11-15 | KTS-R-35 JKS-35 JJS-35 - - - 5014006-040 | KLS-R-035 [ A6K-35-R HSJ-35
18 KTS-R-45 JKS-45 JJS-45 - - - 5014006-050 | KLS-R-045 | A6K-45-R HSJ-45
22 KTS-R-50 JKS-50 JJS-50 - - - 5014006-050 | KLS-R-050 | A6K-50-R HSJ-50
30 KTS-R-60 JKS-60 JJS-60 - - - 5014006-063 | KLS-R-060 | A6K-60-R HSJ-60
37 KTS-R-80 JKS-80 JJS-80 - - - 5014006-080 | KLS-R-075 | A6K-80-R HSJ-80
45 KTS-R-100 | JKS-100 JJS-100 - - - 5014006-100 | KLS-R-100 | A6K-100-R | HSJ-100
55 KTS-R-125 | JKS-125 JJS-125 - - - 2028220-125 KLS-125 | A6K-125-R | HSJ-125
75 KTS-R-150 | JKS-150 JJS-150 - - - 2028220-150 KLS-150 | A6K-150-R | HSJ-150
90 KTS-R-175 | JKS-175 JJS-175 - - - 2028220-200 KLS-175 | A6K-175-R | HSJ-175

Tabell 8.15 3 x 525-600 V, kapslingstyper A, B och C

MG16E307 Danfoss A/S © Rev. 2014-04-10 Med ensamratt. 61



Handbok

Specifikationer

8.9 Markeffekter, vikt och matt
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9 Bilaga

9.1 Symboler, férkortningar och konventioner

AC Vaxelstrom

AEO Automatisk energioptimering
AWG American Wire Gauge

AMA Automatisk motoranpassning
°C Grader Celsius

DC Likstréom

EMC Elektromagnetisk kompatibilitet
ETR Elektronisk-termiskt reld

FC frekvensomformaren

LCP Lokal manoverpanel

MCT Roérelsekontrollverktyg

IP IP

ImN Nominell motorstrom

fmN Nominell motorfrekvens

Pmn Nominell motoreffekt

UmN Nominell motorspanning
PM-motor Permanentmagnetmotor
PELV Protective Extra Low Voltage
PCB Kretskort

PWM Pulsbreddsmodulerad

ILim Stromgréns

linv Nominell véxelriktarutstrom
varv/minut Varv per minut

Regen Regenerativa plintar

ns Synkront motorvarvtal

Tum Momentgrans

IvLT MAX Den maximala utstrommen
(VRN Den nominella utstrommen fran frekvensomformaren

Tabell 9.1 Symboler och forkortningar

Konventioner
Numrerade listor anvands for procedurer.

Punktlistor anvédnds for annan information och for beskrivning av illustrationer.

Kursiv text anvands for

. héanvisningar
° lank
o parameternamn

9.2 Menystruktur for parametrar
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Analog utgang 17 Fellogg 23
Fjarrkommandon 3
A Flera frekvensomformare 12
Atdragning av plintar 56 Flytande delta 16
Aterkoppling 19, 20, 34, 39, 41 Forkortningar 63
Aterstéllning 22,23, 25,35,36,37,40
G
A Godkdnnanden 6
Auto on 23,28
Auto On 33,35 H
Automatisk aterstéllning 22  HandOn 23
Avfallshantering 6  Hogspéanning 7,21,33
Avsett anvindningsomrade Huvudmeny 23
B I
Bakre plét 10  IEC61800-3 16
Behdrig personal 7  Ingangs-strém 14
Borvarde 34 Ingangsbrytare 16
Bromsmotstand 36  Ingangsplint 16,19, 21, 36
Bromsstyrning 37  Ingdngssignal 19
Bygel 18 Ingdngsstrom 6,12, 16, 20, 21, 35, 42
Initiering 24
C Inspanning 21
Certifikat 6 Installation 18,19, 20
Installationsmiljcer 9
D Instrom 16
DC-buss 36 |solerad natspanning 16
Digital ingéng 18,34,37  |solering mot stérning 20
Dimensioner 62
Drift tillaten 34 J
Jordad delta 16
E Jordanslutningar 20
Effektfaktor. 6,20 Jordning 15, 16, 20, 21
Elektriska storningar 12 Jordningsledning 12
EMC 12
EMC- storningar 14 K
Energisparlage 35 Kabeldimensioner 15
Extern referens 34 Kabeldragning 20
Externa kommandon 6,35 Kabeldragning for instrom 20
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Konfiguration 23,28
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Kérkommando 28 Natspanning 16,17,21,22,33,38
Kortslutning 38 Navigeringsknapp 22,23,25
Kylning 10 Navigeringsknappar 33
Kylningsavstand 10,20  Nedramptid 43
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0]
L Oavsiktlig start 7,21
Lackstrom 8,12 .
Lagring 9 O
Larm 35 Overhettning 37
Larmlogg 53 Overspanning 34,43
Ledararea 12 Overstromsskydd 12
Likstrém 6,12, 34 Overtemperatur. 37
Lokal mandverpanel (LCP) 22 Overtoner 6
Lokal styrning 22,23,33 P
Lyft 10

Plint 53 19
M Plint 54 19
Mandverknapp 22 PM-motor 26
Manuell initiering 25 Potentialutjamning 12
Markeffekter g2  Programmering 18,22, 23, 24,36
Markskylt 9 R
Maximalbrytare 20, 56
MCT 10 17,22 Referens 22,29,33,34

RFI-filt 16
Med aterkoppling 19 fer
Mellankrets 36 RMS-strom 6

Rot de del 8
Menyknapp 22,23 oterande defar
Menystruktur 23 S
Modbus RTU 19

Sékert vridmoment av. 19
Moment 37

Sékring 12,38
Momentegenskaper 51 L

Sakringar 20,42,56
Momentgrans 43

Seriell kommunikation 17,23,33,34,35
Montering 10,20

Seriell kommunikation med RS-485 19
Motor- ledningar 14 .

Service 33
Motordata 26,27,37,40,43 .

Skarmad kabel 14,20
Motoreffekt 12, 22,40, 51

Skyddsror 20
Motorkabel 12

Snabbmeny 22,23
Motorkablar 15,0 ,20 o .

Spanningsniva 52
Motorns rotation 28 L

Spanningsobalans 36
Motorskydd 3 L

Specifikationer 19
Motorstatus 3
MG16E307 Danfoss A/S © Rev. 2014-04-10 Med ensamratt. 69



Index Handbok
Sprédngskiss 4
Start 24 Y
Statuslige 33 Ytterligare dokumentation 3
Stotar 9
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Styrkablar 12,18,20
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Styrplintar 33,35
Styrsignal 33
Switchfrekvens 34
Symboler 63
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T
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Termistor. 16
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Tillvalsutrustning 16,18, 21
Transientskydd 6
Trippar 35
Tripplas 35
V)

Underhall 33
Uppramptid 43
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Utan aterkoppling 19
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Utstrom 33,36
\"
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